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2020/C 287/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidinial . ... ... . 1
V' Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2020/C 287/02 Byla C-452/18: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado
de Primera Instancia e Instruccion n° 3 de Teruel (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) XZ /
Ibercaja Banco, SA (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB -
Nesaziningos salygos sutartyse su vartotojais — Hipoteka uZtikrintos paskolos sutartis — Paliikany
normos kintamuma ribojanti salyga (vadinamoji ,apatinés ribos“ salyga) — Novacijos sutartis —
Atsisakymas pareiksti ieskinius dél sutarties salygy — Privalomojo pobadzio nebuvimas) . ... ... .. 2
2020/C 287/03 Byla C-575/18 P: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Cekijos
Respublika / Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Europos Sgjungos nuosavi istekliai — Valstybiy
nariy finansiné atsakomybé — Prasymas atleisti nuo pareigos perduoti nuosavus isteklius — Ieskinys dél
panaikinimo — Priimtinumas — Europos Komisijos rastas — Savoka ,aktas, kurj galima ginyti“ —
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Veiksminga teisminé gynyba — Ieskinys,
grindZiamas nepagristu Sgjungos praturtGjimu) . . ... ... ...t 3
2020/C 287/04 Byla C-673/18: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje (Cour

d'appel de Paris (Pranciizija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Santen SAS / Directeur général de
PInstitut national de la propriété industrielle (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Zmonéms skirtas
vaistas — Medicinos produkty papildomos apsaugos liudijimas — Reglamentas (EB) Nr. 469/2009 —
3 straipsnio d punktas — Liudijimo i§davimo salygos — Pirmojo leidimo pateikti produkta rinkai kaip
medicinos produktg gavimas — Leidimas pateikti rinkai, i§duotas dél naujo Zinomos veikliosios
sudedamosios dalies terapinio pritaikymo) ... ....... ... ... L 3




2020/C 287/05

2020/C 287/06

2020/C 287/07

2020/C 287/08

2020/C 287/09

2020/C 287/10

2020/C 287/11

Sujungtos bylos C-698/18 ir C-699/18: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas bylose (Tribunalul Specializat Mures (Rumunija) prasymai priimti prejudicinj sprendima) SC
Ruiffeisen Bank SA [ JB (C-698/18), BRD Groupe Société Générale SA | KC (C-699/18) (Pragymas priimti
prejudicinj sprendimg — Direktyva 93/13/EEB — Asmeninés paskolos sutartis — Visiskai jvykdyta
sutartis — Konstatavimas, kad sutarties salygos yra nesaziningos — leskinys dél sumy, nepagristai
sumokeéty remiantis nesaZininga salyga, grazinimo — Teismineés taisyklés — Bendra tvarka pareiskiamas
ieskinys, kuriam netaikoma senatis — Bendra tvarka pareiSkiamas ieskinys dél asmeninio ir turtinio
pobudzio reikalavimy, kuriam taikoma senatis — Senaties termino pradzia — Objektyvus momentas, kai
vartotojas suzino apie nesaziningos salygos egzistavima) . . ... ... ... ..o .

Byla C-716/18: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de
Apel Timigoara (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) CT/ Administratia Judeteand
a Finantelor Publice Carag-Severin — Serviciul Inspectie Persoane Fizice, Directia Generald Regionald a Finantelor
Publice Timisoara — Serviciul Solutionare Contestatii 1 (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Apmokestinimas — Bendra pridétinés vertés mokes¢io (PVM) sistema — Direktyva 2006/112/EB —
288 straipsnio pirmos pastraipos 4 punktas — Speciali smulkaus verslo jmonéms skirta schema —
Metinés apyvartos, kuria remiamasi siekiant taikyti specialig smulkaus verslo jmonéms skirtg schema,
apskai¢iavimo metodas — Savoka ,pagalbinis nekilnojamojo turto sandoris“ — Fizinio asmens,
besiverc¢iancio keliomis laisvomis profesijomis, vykdoma nekilnojamojo turto nuoma) ..........

Byla C-70/19 P: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija /| HM (Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — [darbinimas — Pranesimas apie
konkursg EPSO/AST-SC[03/15 — Neleidimas dalyvauti vertinimo egzaminuose — Prasymas dél

Byla C-76/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven
administrativen sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Direktor na Teritorialna direktsiya
Yugozapadna Agentsiya ,Mitnitsi“, anksciau Nachalnik na Mitnitsa Aerogara Sofia | ,Curtis Balkan“ EOOD
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimag — Muity sajunga — Bendrijos muitinés kodeksas — 32 straipsnio
1 dalies ¢ punktas — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 157 straipsnio 2 dalis, 158 straipsnio 3 dalis ir
160 straipsnis — Muitinés vertés nustatymas — Tikslinimas — Autoriniai atlyginimai, susij¢ su prekémis,
kuriy muitiné verté nustatoma — Autoriniai atlyginimai, kurie yra prekiy, kuriy muitiné verté
nustatoma, ,pardavimo sglyga“ — Patronuojanciajai bendrovei pirkéjo sumokéti autoriniai atlyginimai
kaip atlygis uz galutiniy produkty gamybos batiny techniniy Ziniy teikima — I$ treciyjy asmeny jsigytos
prekeés, kurios yra komponentai, jeinantys j licencijuoty produkty sudét)) . ............. .. ..

Byla C-81/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de
Apel Cluj (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) NG, OH/ SC Banca Transilvania SA
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — Nesaziningos
salygos sutartyse su vartotojais — Taikymo sritis — 1 straipsnio 2 dalis — Savoka ,jstatymy ar kity teisés
akty privalomosios nuostatos“ — Dispozityviosios nuostatos — Sutartis dél uzsienio valiuta iSreikstos
paskolos — Sglyga dél su valiutos keitimo kursu susijusios rizikos) . .......... ... .. ... .. ..

Byla C-86/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de
lo Mercantil n° 9 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) SL / Vueling Airlines SA
(Pradymas priimti prejudicinj sprendimg — Oro transportas — Monrealio konvencija — 17 straipsnio
2 dalis — Oro vezéjy atsakomybé uz jregistruota bagaza — Patvirtintas jregistruoto bagazo praradimas —
Teisé | kompensacija — 22 straipsnio 2 dalis — Atsakomybés ribos bagazo sunaikinimo, praradimo,
sugadinimo ar vélavimo atvejais — Informacijos apie prarastg bagaza nebuvimas — [rodinéjimo pareiga —
Valstybiy nariy procesiné autonomija — Lygiavertiskumo ir veiksmingumo principai) . . ... ... ...

Byla C-104/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Hoge
Raad der Nederlanden (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Donex Shipping and
Forwarding BV [ Staatssecretaris van Financién (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Bendra prekybos
politika — Dempingas — Antidempingo muitai, nustatyti importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms — Reglamentas (EB) Nr. 91/2009 — Galiojimas —
Reglamentas (EB) Nr. 384/96 — 2 straipsnio 10 ir 11 dalys — Teis¢ j gynyba) . ...............



2020/C 287/12

2020/C 287/13

2020/C 287/14

2020/C 287/15

2020/C 287/16

2020/C 287/17

2020/C 287/18

2020/C 287/19

Byla C-199/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd
Rejonowy dla Lodzi-Srédmiescia w Lodzi (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) RL sp. z o.0. /
J.M. (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Kova su pavéluotu mokéjimu komerciniuose
sandoriuose — Direktyva 2011/7[ES — Savoka ,komercinis sandoris“ — Paslaugy teikimas — 2 straipsnio
1 dalis — Nuomos sutartis — Periodiniai mokéjimai — Mokéjimo dalimis grafikas — 5 straipsnis —
APIMLIS) . . oo

Byla C-241/19 P: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje George
Haswani | Europos Sgjungos Taryba, Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Bendra uzsienio ir saugumo
politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — Priemonés, taikomos Sirjjoje veikla vykdantiems
jtakingiems verslininkams — Asmeny, kuriems taikomas léSy ir ekonominiy istekliy jSaldymas,
sgrafas — leskovo pavardés jtraukimas i sara$a — leskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo) . . . . .

Byla C-257/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija | Airija (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Principai, taikomi avarijy jury transporto
sektoriuje tyrimui — Direktyva 2009/18/EB — 8 straipsnio 1 dalis — Salys, kuriy interesai galéty
priestarauti tyrimo jstaigai pavestai uzduociai — Tyrimo jstaigos nariai, lygiagreciai vykdantys kitas
funkcijas — Nepriklausomos tyrimo jstaigos nejsteigimas) . ...............c.oouinnnno...

Byla C-264/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Constantin Film Verleih GmbH /
YouTube LLC, Google Inc. (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Autoriy teisés ir gretutinés teisés —
Virtuali vaizdo jrasy platforma — Filmo jkélimas j internetg be teisiy turétojo sutikimo — Ieskinys dél
intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo — Direktyva 2004/48/EB — 8 straipsnis — Ieskovo teisé gauti
informacija — 8 straipsnio 2 dalies a punktas — Sgvoka ,adresai“ — Elektroninio pasto adresas, IP adresas
ir telefono numeris — Netaikymas) . ... ....... ... . .. . .

Byla C-272/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) VQ / Land Hessen
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 267 straipsnis — Savoka ,teismas“ — Fiziniy asmeny
apsauga tvarkant asmens duomenis — Reglamentas (ES) 2016/679 — Taikymo sritis — 2 straipsnio
2 dalies a punktas — Sgvoka ,veikla, kuriai Sajungos teisé netaikoma“ — 4 straipsnio 7 punktas — Sgvoka
,duomeny valdytojas® — Valstybés narés federalinio vieneto parlamento peticijy komitetas —
15 straipsnis — Duomeny subjekto teisé susipazinti su duomenimis) . . ... .................

Byla C-297/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Naturschutzbund Deutsch-
land — Landesverband ~Schleswig-Holstein e.V./ Kreis Nordfriesland (PraSymas priimti prejudicinj
sprendimg — Aplinka — Atsakomybé uZz aplinkos apsauga — Direktyva 2004/35/EB — I priedo trecios
pastraipos antra jtrauka — Zala, kuri gali biiti nelaikoma ,didele Zala“ — ,Jprasto vietoviy tvarkymo,
kuris apibtidintas buveinés apraguose ar tiksliniuose dokumentuose arba kurj pries tai vykdé savininkai
arba subjektai“ sgvoka — 2 straipsnio 7 punktas — ,Profesinés veiklos“ sgvoka — Veikla, vykdoma viesojo
intereso tikslais pagal jstatymu deleguotas funkcijas — Apémimas arbane) .. ......... ... ... ..

Byla C-343/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Landesgericht Klagenfurt (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Verein fiir Konsumentenin-
formation | Volkswagen AG (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbiavimas
civilinése bylose — Reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 — 7 straipsnio 2 punktas — Jurisdikcija bylose dél
delikto ar kvazidelikto — Vieta, kurioje jvyko Zzalg sukéles jvykis — Zalos atsiradimo vieta —
Manipuliavimas duomenimis, susijusiais su automobiliy gamintojo pagaminty varikliy imetamomis
AUJOMIS) .« « o ottt

Byla C-374/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzhof (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) HF / Finanzamt Bad Neuenahr-Ahr-
weiler (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direkty-
va 2006/112/EB — Atskaitos tikslinimas — Teisés j atskaita pakeitimas — Investicinis turtas, naudojamas
apmokestinamiesiems ir neapmokestinamiesiems sandoriams — Veiklos, suteikiancios teisés | atskaitg,
nutraukimas — [liekantis ir i§imtinis naudojimas neapmokestinamiesiems sandoriams) . . . .. ... ..
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2020/C 287/20

2020/C 287/21

2020/C 287/22

2020/C 287)23

2020/C 287/24

2020/C 287/25

2020/C 287/26

2020/C 287[27

Byla C-391/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven
administrativen sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) ,Unipack” AD | Direktor na
Teritorialna direktsiya ,Dunavska“ kam Agentsiya ,Mitnitsi“, Prokuror ot Varhovna administrativna prokuratura
na Republika Bulgaria (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Muity sgjunga — Sajungos muitinés
kodeksas — Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446 — 172 straipsnio 2 dalis — Leidimas taikyti
galutinio vartojimo procediirg — Galiojimas atgaline data — Sgvoka ,iSimtinés aplinkybés“ — Tarifinio
klasifikavimo pakeitimas i§ dalies — Sprendimo dél privalomosios tarifinés informacijos galiojimo
PAbAIZA) . . .

Sujungtos bylos C-608/18 P, C-609/18 P ir C-767/18 P: 2020 m. balandzio 30 d. Teisingumo Teismo
(desimtoji kolegija) nutartis byloje Kipro Respublika / Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba
(EUIPO), Papouis Dairies LTD, Pagkyprios organismos ageladotrofon (POA) Dimosia Ltd, M. ]. Dairies EOOD
(Apeliacinis skundas — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Prekiy Zenklo, kuriuo
remiasi protesta pateikes asmuo, registracijos pripazinimas negaliojancia — Dalyko neteke apeliaciniai
skundai — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas) . . . ....... .. ... L o L o

Byla C-709/18: 2020 m. geguzés 28 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis (Specializovany
trestny sid (Slovakija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudZiamojoje byloje pries UL, VM
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis ir 99 straipsnis — Direktyva (ES) 2016/343 — 3 ir 4 straipsniai — Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartija — 47 ir 48 straipsniai — Viesi pareiskimai dél kaltés — Nacionalinis teismas — Vieno i3
dviejy kaltinamyjy prisipazinimo kaltu uz kaltinamajame akte nurodytus nusikaltimus priémimas
nutartimi — Kalte neigianc¢io antrojo kaltinamojo kaltés nagrinéjimas — To paties teismo, priémusio
prisipazinima kaltu, priimtas apkaltinamasis nuosprendis) . . ... ....... ... . . . . ..

Byla C-153/19: 2020 m. geguzés 28 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) nutartis byloje
(Amtsgericht Koln (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) FZ/ DER Touristik GmbH
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Oro transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 — 12 straipsnis — Organizuota turistiné kelioné —
Atidéjimas ilgam laikui — Kompensacija keleiviams — Papildoma kompensacija — Keleivio teisé reikalauti
sumazinti kelionés kaing) . .. ... ... ...

Byla C-338/19: 2020 m. kovo 11 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunale
Amministrativo Regionale per la Sardegna (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Telecom Italia
SpA/ Regione Sardegna (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros
reglamento 99 straipsnis — Valstybés pagalba — SESV 108 straipsnis — Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 —
Valstybés pagalbos susigraZinimas savo iniciatyva — Reglamentas (EB) Nr. 794/2004 - Taikytina
pallikany norma) . . ... ..

Byla C-390/19 P: 2020 m. balandzio 2 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Italijos Respublika / Europos
Komisija, Pranciizijos Respublika, Vengrija (Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediros
reglamento 181 straipsnis — Europos Zemés {ikio garantijy fondas (EZUGF) — Europos Zemés iikio
fondas kaimo plétrai (EZUFKP) — Cukraus sektorius — Europos Sgjungos nefinansuojamos islaidos —
Italijos Respublikos patirtos islaidos — I§ dalies akivaizdziai nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdziai
nepagristas apeliacinis skundas) ... ... ...

Byla C-399/19: 2020 m. balandzio 29 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje
(Consiglio di Stato (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni / BT Italia SpA ir kt. (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 99 straipsnis — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos — Direktyva 2002/20/EB -
12 straipsnis — Elektroniniy rysiy paslaugg ar tinklg teikian¢ioms jmonéms taikomi administraciniai
mokesciai — Nacionalinés reguliavimo institucijos administracinés islaidos, kurios gali biiti dengiamos
i§ mokescio — Metiné ataskaita apie administracines sanaudas ir bendra surinkty mokes¢iy sumg) . .

Sujungtos bylos C-415/19-C-417/19: 2020 m. geguzés 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
nutartis byloje (Corte suprema di cassazione (Italija) praSymai priimti prejudicinj sprendimg) Blumar SpA
(C-415/19), Roberto Abate SpA (C-416/19), Commerciale Gicap SpA (C-417/19)/ Agenzia delle Entrate
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediros reglamento 99 straipsnis —
Valstybiy teikiama pagalba — Europos Komisijos sprendimas, kuriuo pagalbos schema pripazjstama
suderinama su vidaus rinka — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos nenumatyta galimybé teikti
pagalba pagal patvirtinta schema, jei nesilaikoma Komisijos sprendime nenumatytos salygos) . . . . .
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2020/C 287/28

2020/C 287/29

2020/C 287/30

2020/C 287[31

2020/C 287/32

2020/C 287/33

2020/C 287/34

Byla C-553/19 P: 2020 m. balandzio 2 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje
International Tax Stamp Association Ltd (ITSA)/ Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Teisingumo
Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Teisés akty derinimas — Tabako ir susijusiy gaminiy
gamyba, pateikimas ir pardavimas — Tabako gaminiy atsekamumo sistemos suktirimas ir jos veikimas —
Deleguotasis reglamentas ir jgyvendinimo aktai — Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumas -
SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa — Tiesioginés sasajos nebuvimas — SESV 256 straipsnio 1 dalies
antra pastraipa — Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto 58 straipsnio pirma pastraipa —
Teisingumo Teismo procediiros reglamento 168 straipsnio 1 dalies d punktas ir 169 straipsnio 2 dalis —
Tikslus skundziamo sprendimo kritikuojamy motyvy ir specialiy teisiniy argumenty, kuriais
grindziamas apeliacinis skundas, nenurodymas — Argumentai, kuriais siekiama, kad Teisingumo
Teismas tiesiog i§ naujo i$nagrinéty pirmojoje instancijoje pateiktus argumentus — Akivaizdziai
nepriimtinas apeliacinis skundas) ... ... ... L

Byla C-554/19: 2020 m. birzelio 4 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis (Amtsgericht Kehl,
Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje pries FU (PraSymas priimti
prejudicinj sprendima — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Reglamentas (ES) 2016/399 — Sengeno
sieny kodeksas — 22 ir 23 straipsnis — Kontrolés kertant Sengeno erdvés vidaus sienas panaikinimas —
Patikrinimas valstybés narés teritorijoje — Priemonés, lygiavertés patikrinimams kertant sienas —
Asmens tapatybés patikrinimas netoli Sengeno erdvés vidaus sienos — Patikrinimy galimybé
neatsizvelgiant | atitinkamo asmens elgesj ar ypatingy aplinkybiy buvima — Nacionalinés teisés
nuostatos, susijusios su patikrinimy intensyvumu, daZznumu ir atrankos kriterjjais) . ...........

Byla C-618/19: 2020 m. birzelio 30 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio
di Stato (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Ge.Fi.L. — Gestione Fiscalita Locale SpA | Regione
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Byla C-723/19: 2020 m. birZelio 30 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio
di Stato (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Airbnb Ireland UC, Airbnb Payments UK Ltd /
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vert¢ — Sumazinimas — Nesumokéjimas — Uzsienyje jsisteigusio skolininko nemokumas — Kitos
valstybés narés teismo priimtas sprendimas, patvirtinantis, kad reikalaujamos skolos yra neatgautinos —
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Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Akivaizdus nepriimtinumas — Oro transportas —
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de Primera
Instancia e Instruccion n° 3 de Teruel (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) XZ / Ibercaja
Banco, SA

(Byla C-452/18) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — NesgZiningos
sqlygos sutartyse su vartotojais — Hipoteka uZtikrintos paskolos sutartis — Paliikany normos kintamumg
ribojanti sqlyga (vadinamoji ,apatinés ribos“ sqlyga) — Novacijos sutartis — Atsisakymas pareiksti
ieskinius dél sutarties sqlygy — Privalomojo pobiidZio nebuvimas)

(2020/C 287/02)

Proceso kalba: ispany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia e Instruccion n° 3 de Teruel

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: XZ

Atsakové: Ibercaja Banco, SA

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su vartotojais 6 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip, jog pagal ja nedraudziama, kad dél verslininko ir vartotojo sudarytos sutarties salygos, kurig
teismas gali pripaZinti nes3zininga, $is verslininkas ir $is vartotojas sudaryty novacijos sutartj, pagal kurig vartotojas
atsisako, kad jam biity taikomi dél sios salygos pripazinimo nesazininga kylantys padariniai, su salyga, kad vartotojas to
atsisako laisva valia ir bidamas pakankamai informuotas, o tai turi patikrinti nacionalinis teismas.

2. Direktyvos 93/13 3 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad salyga, numatyta verslininko ir vartotojo sudarytoje
sutartyje siekiant pakeisti galimai nesaziningg ankstesnés jy sudarytos sutarties salyga arba nuspresti dél Sios salygos
nesaziningumo padariniy, gali biti laikoma salyga, dél kurios nebuvo atskirai derétasi, ir prireikus gali bati pripazinta
nesazininga.

3. Direktyvos 93/13 3 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 2 dalis ir 5 straipsnis turi biti aiskinami taip, kad pagal $ias nuostatas
verslininkui taikomas skaidrumo reikalavimas reiskia, jog sudarant hipoteka uztikrintos paskolos sutartj su kintamaja
palikany norma, kurioje nustatyta ,apatinés ribos“ salyga, jis turi pateikti vartotojui informacijg, bating suprasti
ekonominiams padariniams, kurie jam kyla sudarius $ig sutartj pagal $ia salyga nustatyto ,apatinés ribos“ mechanizmg,
visy pirma pateikiant informacija apie indekso, kuriuo remiantis §i norma apskaiciuota, raida praeityje.

4. Direktyvos 93/13 3 straipsnio 1 dalis, sicjama su priedo 1 punkto q papunkéiu, ir Sios direktyvos 6 straipsnio 1 dalis turi
bati aiskinamos taip:
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— verslininko su vartotoju sudarytoje sutartyje numatyta salyga siekiant i$spresti egzistuojantj ginca, pagal kuria Sis
vartotojas atsisako nacionaliniame teisme ginti reikalavimus, kuriuos bty galéjes ginti, jei nebity Sios salygos, gali
bati laikoma ,nesazininga®, be kita ko, jeigu vartotojas negaléjo gauti reik§mingos informacijos, leidziancios suprasti
jam dél tokios salygos kylancius teisinius padarinius,

— salyga, pagal kurig tas pats vartotojas blisimy gincy atveju atsisako pareiksti ieskinius, grindzZiamus jo pagal
Direktyva 93/13 turimomis teisémis, néra privaloma vartotojui.

() OLC 381, 2018 10 22.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Cekijos Respublika |
Europos Komisija

(Byla C-575/18 P) ()

(Apeliacinis skundas — Europos Sgjungos nuosavi istekliai — Valstybiy nariy finansiné atsakomybé —
Prasymas atleisti nuo pareigos perduoti nuosavus isteklius — Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumas —
Europos Komisijos rastas — Sqvoka ,,aktas, kurj galima gincyti“ — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy

chartijos 47 straipsnis — Veiksminga teisminé gynyba — leskinys, grindZiamas nepagristu Sgjungos
praturtéjimu)

(2020/C 287/03)

Proceso kalba: ceky

Salys
Apelianté: Cekijos Respublika, atstovaujama O. Serdula, J. V14cil ir M. Smolek

Kita proceso Salis: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama M. Owsiany-Hornung ir Z. Maltskovd, véliau Z. Maltskova ir
J.-P. Keppenne

Apeliantés puséje jstojusi j bylg Salis: Nyderlandy Karalysté, atstovaujama M. K. Bulterman, C. S. Schillemans, M. L. Noort,
M. H. S. Gijzen ir ]. Langer

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.
2. Cekijos Respublika padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Nyderlandy Karalysté padengia savo bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 408, 2018 11 12.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Cour d’appel de Paris
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Santen SAS | Directeur général de I'Institut
national de la propriété industrielle

(Byla C-673/18) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Zmonéms skirtas vaistas — Medicinos produkty papildomos
apsaugos liudijimas — Reglamentas (EB) Nr. 469/2009 — 3 straipsnio d punktas — Liudijimo iSdavimo
sqlygos — Pirmojo leidimo pateikti produktq rinkai kaip medicinos produktg gavimas — Leidimas pateikti
rinkai, iSduotas dél naujo Zinomos veikliosios sudedamosios dalies terapinio pritaikymo)

(2020/C 287/04)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour d’appel de Paris
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Santen SAS

Atsakovas: Directeur général de I'Institut national de la propriété industrielle

Rezoliuciné dalis

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 469/2009 dél medicinos produkty papildomos
apsaugos liudijimo 3 straipsnio d punktas turi bati aiSkinamas taip, kad leidimas pateikti rinkai negali bati laikomas
pirmuoju leidimu pateikti rinkai, kaip jis suprantamas pagal $ia nuostatg, jeigu jis susijes su veikliosios sudedamosios dalies
arba veikliyjy sudedamyjy daliy derinio nauju terapiniu pritaikymu, kai tai veikliajai sudedamajai daliai arba tam veikliyjy
sudedamuyjy daliy deriniui jau buvo iSduotas leidimas pateikti rinkai dél kito terapinio pritaikymo.

() OLC 25,2019 1 21.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas bylose (Tribunalul Specializat
Mures (Rumunija) praSymai priimti prejudicinj sprendimg) SC Raiffeisen Bank SA [ JB (C-698/18),
BRD Groupe Société Générale SA | KC (C-699/18)

(Sujungtos bylos C-698/18 ir C-699/18) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 93/13/EEB — Asmeninés paskolos sutartis — Visiskai
ivykdyta sutartis — Konstatavimas, kad sutarties sqlygos yra nesqZiningos — Ieskinys dél sumy, nepagristai
sumokéty remiantis nesgZininga sqlyga, grgZinimo — Teisminés taisyklés — Bendra tvarka pareiskiamas
ieskinys, kuriam netaikoma senatis — Bendra tvarka pareiskiamas ieskinys dél asmeninio ir turtinio
pobiidZio reikalavimy, kuriam taikoma senatis — Senaties termino pradZia — Objektyvus momentas, kai
vartotojas suZino apie nesqZiningos sglygos egzistavimg)

(2020/C 287/05)

Proceso kalba: rumuny

PraSymus priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunalul Specializat Mures

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantés: SC Raiffeisen Bank SA (C-698/18), BRD Groupe Société Générale SA (C-699/18)

Atsakovai: JB (C-698/18), KC (C-699/18)

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 2 straipsnio
b punktas, 6 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos nedraudZziami nacionalinés
teisés aktai, kuriuose numatyta, kad ieskiniui, kuriuo praSoma verslininko ir vartotojo sudarytoje sutartyje esancig
nesazininga salyga pripazinti negaliojancia, senaties terminas netaikomas, taciau toks terminas taikomas ieskiniui, kuriuo
praSoma patvirtinti dél $io pripazinimo kylancias pasekmes, susijusias su restitucija, su salyga, kad $is terminas néra
maziau palankus nei terminas, taikomas panasiems vidaus pobtidzio ieskiniams (lygiavertikumo principas), ir dél jo
netampa praktiSkai nejmanoma ar pernelyg sudétinga naudotis Sajungos teisés sistemoje, konkreciai — Direktyvo-
je 93/13, suteiktomis teisémis (veiksmingumo principas).
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2. Direktyvos 93/13 2 straipsnio b punktas, 6 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 1 dalis, taip pat lygiavertiskumo,
veiksmingumo ir teisinio saugumo principai turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziama nacionalinés teisés aktus
teisme aiskinti taip, kad ieskiniui dél sumy, nepagristai sumokéty remiantis vartotojo ir verslininko sudarytoje sutartyje
esandia nesazininga salyga, grazinimo yra taikomas trejy mety senaties terminas, skai¢iuojamas nuo visisko $ios sutarties
ivykdymo dienos, jeigu, nereikalaujant patikrinimo, preziumuojama, kad tg dieng vartotojas turéjo Zinoti apie
nagrinéjamos salygos nesaziningumg, arba jeigu panasiy ieskiniy, grindZiamy tam tikromis vidaus teisés nuostatomis,
atveju tas pats terminas pradedamas skaiciuoti tik nuo tada, kai teisme konstatuojama tai, kas yra $iy ieskiniy pagrindas.

3. Europos Sgjungos Teisingumo Teismas neturi jurisdikcijos atsakyti i Tribunalul Specializat Mures (Mureso apygardos
specializuotas teismas, Rumunija) 2018 m. birZelio 12 d. nutartyje pateiktus klausimus, susijusius su byla C-699/18.

()

OL C 54, 2019 2 11.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel
Timigoara (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) CT / Administratia Judeteand
a Finantelor Publice Carag-Severin — Serviciul Inspectie Persoane Fizice, Directia Generald Regionald
a Finantelor Publice Timigoara — Serviciul Solutionare Contestatii 1

(Byla C-716/18) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Bendra pridétinés vertés mokescio (PVM)
sistema — Direktyva 2006/112/EB — 288 straipsnio pirmos pastraipos 4 punktas — Speciali smulkaus
verslo jmonéms skirta schema — Metinés apyvartos, kuria remiamasi siekiant taikyti specialig smulkaus
verslo jmonéms skirtq schemq, apskaiiavimo metodas — Sqvoka ,,pagalbinis nekilnojamojo turto
sandoris“ — Fizinio asmens, besiverciancio keliomis laisvomis profesijomis, vykdoma nekilnojamojo turto
nuoma)

(2020/C 287/06)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Timigoara

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: CT

Atsakovés apeliaciniame procese: Administratia Judeteand a Finangelor Publice Caras-Severin — Serviciul Inspectie Persoane Fizice,
Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Timigoara — Serviciul Solugionare Contestaii 1

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos, i§ dalies
pakeistos 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 2009/162/ES, 288 straipsnio pirmos pastraipos 4 punktas turi biti
aiskinamas taip, kad, kiek tai susije su apmokestinamuoju asmeniu kaip fiziniu asmeniu, kurio ekonomine veiklg sudaro
keliy laisvyjy profesijy vykdymas ir nekilnojamojo turto nuoma, tokia nuoma néra ,pagalbinis sandoris“, kaip jis

suprantamas pagal $ig nuostata, kai $is sandoris vykdomas vykdant apmokestinamojo asmens jprasta profesing veikla.

()

OL C 65, 2019 2 18.
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2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /| HM
(Byla C-70/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Jdarbinimas — PraneSimas apie konkursg

......

......

nebuvimas — Panaikinimas)
(2020/C 287/07)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama T. S. Bohr ir G. Gattinara

Kita proceso $alis: HM, atstovaujamas advokato H. Tettenborn

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2018 m. lapkricio 21 d. Europos Sajungos Bendrojo Teismo sprendimg HM /| Komisija (T-587/16,
EU:T:2018:818).

2. Grazinti bylg Europos Sgjungos Bendrajam Teismui.

3. Atidéti bylingjimosi iSlaidy klausimo nagrinéjima.

()  OLC 164, 2019 5 13.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven
administrativen sad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) Direktor na Teritorialna
direktsiya Yugozapadna Agentsiya , Mitnitsi“, anksciau Nachalnik na Mitnitsa Aerogara Sofia | ,,Curtis
Balkan“ EOOD

(Byla C-76/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sqgjunga — Bendrijos muitinés kodeksas — 32 straipsnio

1 dalies ¢ punktas — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 157 straipsnio 2 dalis, 158 straipsnio 3 dalis ir

160 straipsnis — Muitinés vertés nustatymas — Tikslinimas — Autoriniai atlyginimai, susije su prekémis,

kuriy muitiné verté nustatoma — Autoriniai atlyginimai, kurie yra prekiy, kuriy muitiné verté nustatoma,

wpardavimo sglyga“ — Patronuojanciajai bendrovei pirkéjo sumokéti autoriniai atlyginimai kaip atlygis uz

galutiniy produkty gamybos biitiny techniniy Ziniy teikimg — IS treciyjy asmeny jsigytos prekés, kurios yra
komponentai, jeinantys j licencijuoty produkty sudétj)

(2020/C 287/08)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varhoven administrativen sad

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: Direktor na Teritorialna direktsiya Yugozapadna Agentsiya ,Mitnitsi“, anksciau Nachalnik na Mitnitsa Aerogara Sofia

Atsakové: ,Curtis Balkan“ EOOD
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Rezoliuciné dalis

1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, 32 straipsnio 1 dalies
¢ punktas, siejamas su 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 245493, iddéstancio Reglamento Nr. 291392
igyvendinimo nuostatas, 157 straipsnio 2 dalimi, 158 straipsnio 3 dalimi ir 160 straipsniu, turi bati aiskinamas taip, kad
proporcinga autoriniy atlyginimy, kuriuos bendrové sumokéjo savo patronuojanciajai bendrovei uz gamybos techniniy
Ziniy tiekima galutiniy produkty gamybos tikslais, dalis turi baiti pridedama prie faktiskai sumokétos arba mokétinos kainos
uz importuotas prekes, kai ios prekés skirtos jtraukti — kartu su kitomis sudedamosiomis dalimis — i $iy galutiniy produkty
sudéti, o pirmoji bendrové jy isigyja i§ pardavéjo, kuris néra patronuojancioji bendrove, jei

— autoriniai atlyginimai nebuvo jtraukti i faktiskai uz $ias prekes sumokétg arba mokéting kaing,
— jie susije su importuotomis prekémis, o tai reiskia, kad yra pakankamai glaudus autoriniy atlyginimy ir iy prekiy rysys,

— autorinio atlyginimo sumokéjimas yra minéty prekiy pardavimo salyga, todél nesumokéjus Sio mokesc¢io nebaty
sudaryta importuoty prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, o dél to jos nebiity pristatytos, ir

— tinkamai paskirstyti autorinius atlyginimus galima remiantis objektyviais ir kiekybikai jvertinamais duomenimis,

o tai turi patikrinti prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas, atsizvelgdamas i visas reik§mingas
aplinkybes, be kita ko, j teisinius ir faktinius pirkéjo, atitinkamy pardavéjy ir licenciaro santykius.

() OLC 155, 20195 6.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel Cluj
(Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) NG, OH/ SC Banca Transilvania SA

(Byla C-81/19) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — NesgZiningos
sqlygos sutartyse su vartotojais — Taikymo sritis — 1 straipsnio 2 dalis — Sqvoka ,,jstatymy ar kity teisés

akty privalomosios nuostatos“ — Dispozityviosios nuostatos — Sutartis dél uZsienio valiuta iSreikstos
paskolos — Sqlyga dél su valiutos keitimo kursu susijusios rizikos)

(2020/C 287/09)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salys pagrindinéje byloje
leskovai: NG, OH

Atsakové: SC Banca Transilvania SA

Rezoliuciné dalis

1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 1 straipsnio 2 dalis
turi bati aiskinama taip, kad sutarties salyga, dél kurios nebuvo atskirai derétasi, taciau kuri atspindi nuostata, pagal
nacionaling teis¢ taikoma susitarian¢iosioms Salims, jeigu nebuvo susitarta kitaip, nepatenka j $ios direktyvos taikymo sritj.

() OLC187,2019 6 3.
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2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de lo Mercantil
n° 9 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) SL / Vueling Airlines SA
(Byla C-86/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Oro transportas — Monrealio konvencija — 17 straipsnio
2 dalis — Oro veZéjy atsakomybé uZ jregistruotq bagazq — Patvirtintas jregistruoto bagaZo praradimas —
Teisé j kompensacijq — 22 straipsnio 2 dalis — Atsakomybés ribos bagaZo sunaikinimo, praradimo,
sugadinimo ar vélavimo atvejais — Informacijos apie prarastq bagaZq nebuvimas — [rodinéjimo pareiga —
Valstybiy nariy procesiné autonomija — LygiavertiSkumo ir veiksmingumo principai)

(2020/C 287/10)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Mercantil n° 9 de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje

leskové: SL

Atsakové: Vueling Airlines SA

Rezoliuciné dalis

1. 1999 m. geguzés 28 d. Monrealyje sudarytos Konvencijos dél tam tikry tarptautinio vezimo oru taisykliy
suvienodinimo, kurig Europos bendrija pasiras¢ 1999 m. gruodzio 9 d. ir kuri jos vardu buvo patvirtinta
2001 m. balandzio 5 d. Tarybos sprendimu 2001/539/EB, 17 straipsnio 2 dalis, siejama su jos 22 straipsnio 2 dalimi,
turi biti aiSkinama taip, kad suma, kuri pastarojoje nuostatoje numatyta kaip oro vezéjo atsakomybés riba registruoto
bagazo, dél kurio nebuvo pateikta speciali suinteresuotumo pristatymu deklaracija, sunaikinimo, praradimo, sugadinimo
ar vélavimo atvejais, yra didzZiausia kompensacijos suma, kurios atitinkamas keleivis negauna automatiskai, ir ji néra
fiksuoto dydzio suma. Todél atsizvelgdamas i $ig ribg nacionalinis teismas turi nustatyti tam keleiviui mokétinos
kompensacijos sumg pagal konkretaus atvejo aplinkybes.

2. Monrealio konvencijos 17 straipsnio 2 dalis, siejama su jos 22 straipsnio 2 dalimi, turi bati aiskinama taip, kad
kompensacijos, mokétinos keleiviui, kurio jregistruotas bagazas, dél kurio nebuvo pateikta speciali suinteresuotumo
pristatymu deklaracija, buvo sunaikintas, prarastas, sugadintas arba pavélavo, sumg turi nustatyti nacionalinis teismas
pagal taikytinas nacionalinés teisés normas, be kita ko, jrodinéjimo srityje. TaCiau $ios normos neturi bati maziau
palankios, nei taikomos panaSiems nacionaline teise grindZiamiems ieskiniams, ir dél jy naudojimasis Monrealio
konvencija suteiktomis teisémis neturi tapti praktiskai nejmanomas arba pernelyg sudétingas.

() OLC 164, 2019 5 13.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Donex Shipping and Forwarding
BV / Staatssecretaris van Financién

(Byla C-104/19) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra prekybos politika — Dempingas — Antidempingo muitai,
nustatyti importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés geleZinéms arba plieninéms tvirtinimo
detaléms — Reglamentas (EB) Nr. 91/2009 — Galiojimas — Reglamentas (EB) Nr. 384/96 — 2 straipsnio 10
ir 11 dalys — Teisé j gynybg)

(2020/C 287/11)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden



2020 8 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 287/9

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Donex Shipping and Forwarding BV

Atsakovas: Staatssecretaris van Financién

Rezoliuciné dalis

I$nagrinéjus prejudicinius klausimus nenustatyta jokiy aplinkybiy, galin¢iy turéti jtakos 2009 m. sausio 26 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 91/2009, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés gelezinéms arba
plieninéms tvirtinimo detaléms nustatomas galutinis antidempingo muitas, galiojimui.

() OLC 15520195 6.

2020 m, liepos 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Rejonowy dla
Lodzi-Srédmiescia w Lodzi (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) RL sp. z 0.0./ J. M.

(Byla C-199/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Kova su pavéluotu mokéjimu komerciniuose sandoriuose —
Direktyva 2011/7/ES — Sqvoka ,,komercinis sandoris“ — Paslaugy teikimas — 2 straipsnio 1 dalis —
Nuomos sutartis — Periodiniai mokéjimai — Mokéjimo dalimis grafikas — 5 straipsnis — Apimtis)
(2020/C 287/12)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sgd Rejonowy dla todzi-Srédmiescia w £odzi

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: RL sp. z o.o.

Atsakovas: ].M.

Rezoliuciné dalis

1. 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/7[ES dél kovos su pavéluotu mokéjimu,
atliekamu pagal komercinius sandorius, 2 straipsnio 1 punktas turi bati aiskinamas taip, kad sutartis, kurios pagrindinis
teikimas yra nekilnojamojo turto perdavimas uz atlygj laikinai naudoti, kaip antai verslo patalpy nuomos sutartis, yra
komercinis sandoris, dél kurio teikiamos paslaugos, kaip tai suprantama pagal $ia nuostatg, su salyga, kad sis sandoris
yra sudarytas tarp jmoniy arba jmoniy ir vieSosios valdzios institucijy.

2. Kadangi terminuota arba neterminuota sutartis, kurioje numatytas periodinis mokéjimas pagal i§ anksto nustatytus
laikotarpius, kaip antai su verslo patalpy nuomos sutartimi susijes ménesinis nuomos mokestis, patenka
i Direktyvos 2011/7 materialing taikymo sritj kaip komercinis sandoris, dél kurio teikiamos paslaugos uz atlygi, kaip
tai suprantama pagal ios direktyvos 2 straipsnio 1 punktg, jos 5 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, jog tam, kad pagal
$ig sutartj laiku neatlikus mokéjimo atsirasty teisés i delspinigius ir kompensacija, numatytus minétos direktyvos 3 ir
6 straipsniuose, ji neturi bati bitinai laikoma susitarimu dél mokéjimo dalimis grafiko, kaip tai suprantama pagal §j
5 straipsni.

() OLC 164, 2019 5 13.



C 287/10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2020 8 31

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje George Haswani /
Europos Sgjungos Taryba, Europos Komisija

(Byla C-241/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — Priemoneés,
taikomos Sirijoje veiklg vykdantiems jtakingiems verslininkams — Asmeny, kuriems taikomas lésy ir
ekonominiy istekliy jSaldymas, sqrasas — Ieskovo pavardés jtraukimas j sqrasq — Ieskinys dél panaikinimo
ir Zalos atlyginimo)

(2020/C 287/13)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: George Haswani, atstovaujamas advokato G. Karouni

Kitos proceso Salys: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama S. Kyriakopoulou ir M. V. Piessevaux, Europos Komisija, i3
pradziy atstovaujama A. Bouquet, L. Baumgart ir A. Tizzano, véliau — A. Bouquet ir L. Baumgart

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Priteisti i§ George Haswani bylinéjimosi islaidas.

() OLC 1872019 6 3.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija | Airija
(Byla C-257/19) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Principai, taikomi avarijy jiiry transporto sektoriuje tyrimui —
Direktyva 2009/18/EB — 8 straipsnio 1 dalis — Salys, kuriy interesai galéty priestarauti tyrimo jstaigai
pavestai uZduociai — Tyrimo jstaigos nariai, lygiagreciai vykdantys kitas funkcijas — Nepriklausomos
tyrimo jstaigos nejsteigimas)

(2020/C 287/14)

Proceso kalba: angly
Salys
leskové: Europos Komisija, atstovaujama S. L. Kalédos ir N. Yerrell

Atsakové: Airija, atstovaujama M. Browne, G. Hodge ir A. Joyce, padedamy SC N. J. Travers ir BL B. Doherty

Rezoliuciné dalis

1. Nejsteigusi tyrimo jstaigos, kuri organizaciniu pozitriu ir priimdama sprendimus biity nepriklausoma nuo bet kurios
Salies, kurios interesai galéty priestarauty jai pavestai uzduociai, Airija nejvykdé jsipareigojimy pagal 2009 m. balan-
dzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/18/EB, nustatancios pagrindinius principus, tatkomus avarijy
jury transporto sektoriuje tyrimui, ir i§ dalies keiciancios Tarybos direktyva 1999/35/EB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/59/EB, 8 straipsnio 1 dalj.

2. Priteisti i§ Airijos bylinéjimosi iSlaidas.

() OL C 206, 2019 6 17.
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2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Constantin Film Verleih GmbH |/ YouTube LLC,
Google Inc.

(Byla C-264/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Autoriy teisés ir gretutinés teisés — Virtuali vaizdo jrasy
platforma — Filmo jkélimas j internetq be teisiy turétojo sutikimo — IeSkinys dél intelektinés nuosavybés
teisés paZeidimo — Direktyva 2004/48/EB — 8 straipsnis — IeSkovo teisé gauti informacijg — 8 straipsnio

2 dalies a punktas — Sqvoka ,.adresai“ — Elektroninio pasto adresas, IP adresas ir telefono numeris —
Netaikymas)

(2020/C 287/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Constantin Film Verleih GmbH

Atsakovés: YouTube LLC, Google Inc.

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/48EB dél intelektinés nuosavybés teisiy gynimo
8 straipsnio 2 dalies a punktas turi bati aiskinamas taip, kad Sioje nuostatoje jtvirtinta savoka ,adresai®, kiek ji susijusi su
intelektinés nuosavybés teise¢ pazeidziancias rinkmenas jkélusiu naudotoju, neapima $io naudotojo el. pasto adreso, telefono
numerio ir IP adreso, kuris buvo naudojamas jkeliant $ias rinkmenas, ar IP adreso, kuris buvo naudojamas paskutinj karta
jam prisijungus prie naudotojo paskyros.

() OLC 230, 2019 7 8.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Wiesbaden (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) VQ / Land Hessen

(Byla C-272/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 267 straipsnis — Sgvoka ,,teismas“ — Fiziniy asmeny
apsauga tvarkant asmens duomenis — Reglamentas (ES) 2016/679 — Taikymo sritis — 2 straipsnio 2 dalies
a punktas — Sqvoka ,,veikla, kuriai Sgjungos teisé netaikoma* — 4 straipsnio 7 punktas — Sqvoka
»duomeny valdytojas“ — Valstybés narés federalinio vieneto parlamento peticijy komitetas —

15 straipsnis — Duomeny subjekto teisé susipaZinti su duomenimis)

(2020/C 287/16)
Proceso kalba: vokieciy
Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: VQ

Atsakové: Land Hessen
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Rezoliuciné dalis

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) 4 straipsnio 7 punktas turi bati aiskinamas taip, kad kai valstybés narés federalinio vieneto
parlamento peticijy komitetas vienas ar kartu su kitais subjektais nustato duomeny tvarkymo tikslus ir priemones, $is
komitetas turi bati laikomas ,duomeny valdytoju®, kaip tai suprantama pagal $ia nuostata, todél tokio komiteto atlickamas
asmens duomeny tvarkymas patenka i $io reglamento ir visy pirma i jo 15 straipsnio taikymo sritj.

() OLC187,2019 6 3.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Naturschutzbund
Deutschland — Landesverband Schleswig-Holstein e.V. | Kreis Nordfriesland

(Byla C-297/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Atsakomybé uZ aplinkos apsaugq —
Direktyva 2004/35/EB - I priedo trecios pastraipos antra jtrauka — Zala, kuri gali biiti nelaikoma ,didele
Zala“ — ,Jprasto vietoviy tvarkymo, kuris apibiidintas buveinés aprasuose ar tiksliniuose dokumentuose
arba kurj pries tai vykdé savininkai arba subjektai“ sqvoka — 2 straipsnio 7 punktas — ,,Profesinés veiklos*
sgvoka — Veikla, vykdoma vieSojo intereso tikslais pagal jstatymu deleguotas funkcijas — Apémimas arba

ne)

(2020/C 287/17)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Naturschutzbund Deutschland — Landesverband Schleswig-Holstein e. V.
Atsakovas: Kreis Nordfriesland

dalyvaujant: Deich- und Hauptsielverband Eiderstedt, Korperschaft des offentlichen Rechts, Vertreter des Bundesinteresses beim
Bundesverwaltungsgericht

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/35/EB dél atsakomybeés uz aplinkos apsauga
siekiant i§vengti Zalos aplinkai ir jg iStaisyti (atlyginti) I priedo trecios pastraipos antroje jtraukoje esanti sgvoka ,jprastas
vietoviy tvarkymas, kuris apibtdintas buveinés aprasuose arba tiksliniuose dokumentuose arba kurj pries tai vykdeé
savininkai arba subjektai®, turi bati suprantama taip, kad ji apima, pirma, visas administracines ar organizacines
priemones, kurios gali daryti tokj poveikj vietovéje paplitusioms saugomoms risims ir natfiralioms buveinéms, koks
kyla i3 valstybiy nariy pagal 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés
faunos bei floros apsaugos ir 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2009/147/EB dél
laukiniy pauks$¢iy apsaugos patvirtinty tvarkymo dokumenty, prireikus aiskinamy remiantis visomis vidaus teisés
normomis, kuriomis perkeliamos $ios dvi direktyvos, arba, jeigu tokiy normy néra priimta, normomis, kurios atitinka
$iy direktyvy esme ir tiksla, ir, antra, visas administracines ar organizacines priemones, kurios laikomos jprastomis, yra
bendrai pripaZistamos ir patvirtintos ir kurias savininkai ir subjektai taiko pakankamai ilga laikotarpi, kol dél siy
priemoniy poveikio saugomoms risims ir natiiralioms buveinéms padaroma Zzalos; be to, visos $ios priemonés turi
atitikti direktyvose 92/43 ir 2009/147 numatytus tikslus ir ypa¢ placiai taikoma Zemés tkio praktika.
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2. Direktyvos 2004/35 2 straipsnio 7 punktas turi biti aiskinamas taip, kad jame apibrézta savoka ,profesiné veikla“ taip
pat apima veikla, vykdoma vieSojo intereso tikslais pagal jstatymu deleguotas funkcijas.

() OLC 230,2019 7 8.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Landesgericht Klagenfurt
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Verein fiir Konsumenteninformation | Volkswagen

(Byla C-343/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (ES)
Nr. 1215/2012 - 7 straipsnio 2 punktas — Jurisdikcija bylose dél delikto ar kvazidelikto — Vieta, kurioje
ivyko Zalg sukéles jvykis — Zalos atsiradimo vieta — Manipuliavimas duomenimis, susijusiais su
automobiliy gamintojo pagaminty varikliy iSmetamomis dujomis)

(2020/C 287/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landesgericht Klagenfurt

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Verein fiir Konsumenteninformation

Atsakové: Volkswagen AG

Rezoliuciné dalis

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 7 straipsnio 2 punktas turi bati aiSkinamas taip: kai
valstybéje naréje j transporto priemones jy gamintojas pries tai, kai jos jsigyjamos i3 treciojo asmens kitoje valstybéje naréje,
neteisétai jdiegia programing jrangg, manipuliuojandia atitinkamy transporto priemoniy i$metamyjy dujy kiekio
duomenimis, Zalos atsiradimo vieta yra pastarojoje valstybéje naréje.

() OLC 230, 2019 7 8.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) HF / Finanzamt Bad Neuenahr-Ahrweiler

(Byla C-374/19) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB —
Atskaitos tikslinimas — Teisés j atskaitq pakeitimas — Investicinis turtas, naudojamas
apmokestinamiesiems ir neapmokestinamiesiems sandoriams — Veiklos, suteikiantios teisés j atskaitg,
nutraukimas — ISliekantis ir iSimtinis naudojimas neapmokestinamiesiems sandoriams)

(2020/C 287/19)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesfinanzhof
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: HF

Kita kasacinio proceso Salis: Finanzamt Bad Neuenahr-Ahrweiler

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 184, 185 ir
187 straipsniai turi bati aiskinami taip, kad jais nedraudZiami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos apmokestinamasis
asmuo, kuris igijo teis¢ j proporcingg pridétinés vertés mokescio (PVM) atskaitg uz kavinés prie seneliy namy statyba, o sia
kavine jis eksploatuoja PVM neapmokestinamiems sandoriams ir ji skirta naudoti tiek apmokestinamiesiems, tiek
neapmokestinamiesiems sandoriams, privalo patikslinti $ig prading PVM atskaita, kai jis nustoja vykdyti visus
apmokestinamuosius sandorius $ios kavinés patalpose, jeigu jis toliau vykdo neapmokestinamuosius sandorius Siose
patalpose ir taip jas priskiria vien prie $iy sandoriy.

()  OL C 288, 2019 8 26.

2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven
administrativen sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) ,,Unipack“ AD | Direktor na
Teritorialna direktsiya ,,Dunavska“ kam Agentsiya ,,Mitnitsi“, Prokuror ot Varhovna administrativna
prokuratura na Republika Bulgaria

(Byla C-391/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Sgjungos muitinés kodeksas — Deleguotasis

reglamentas (ES) 2015/2446 — 172 straipsnio 2 dalis — Leidimas taikyti galutinio vartojimo procediirg —

Galiojimas atgaline data — Sgvoka ,,iSimtinés aplinkybés“ — Tarifinio klasifikavimo pakeitimas i$ dalies —
Sprendimo dél privalomosios tarifinés informacijos galiojimo pabaiga)

(2020/C 287/20)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varhoven administrativen sad

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: ,Unipack AD

Kitos kasacinio proceso Salys: Direktor na Teritorialna direktsiya ,Dunavska“ kam Agentsiya ,Mitnitsi, Prokuror ot Varhovna
administrativna prokuratura na Republika Bulgaria

Rezoliuciné dalis

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés
kodekso nuostatos, 172 straipsnio 2 dalis turi biti aiskinama taip, kad kaip ,iSimtinés aplinkybés®, kaip jos suprantamos
pagal $ig nuostata ir kuriomis remiantis pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, 254 straipsnj atgaline data i§duodamas leidimas taikyti toje
nuostatoje nustatyta galutinio vartojimo procediirg, neturi biti kvalifikuojamos tokios aplinkybeés, kaip antai sprendimo dél
privalomosios tarifinés informacijos galiojimo pabaiga anksciau laiko dél Kombinuotosios nomenklatiiros pakeitimo is
dalies, muitinés reakcijos | importa pagal klaidinga koda nebuvimas arba faktas, kad prekés panaudotos tokiu badu, kuriam
netaikomas antidempingo muitas.

() OL C 280, 2019 8 19.
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2020 m. balandZio 30 d. Teisingumo Teismo (desSimtoji kolegija) nutartis byloje Kipro Respublika /
Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), Papouis Dairies LTD, Pagkyprios organismos
ageladotrofon (POA) Dimosia Ltd, M. ]. Dairies EOOD

(Sujungtos bylos C-608/18 P, C-609/18 P ir C-767/18 P) ()

(Apeliacinis skundas — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Prekiy Zenklo, kuriuo
remiasi protestq pateikgs asmuo, registracijos pripaZinimas negaliojantia — Dalyko netekg apeliaciniai
skundai — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas)

(2020/C 287/21)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Kipro Respublika, atstovaujama QC S. Malynicz, baristerio S. Baran, solisitoriaus V. Marsland

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Gdja, H. O'Neill ir D. Botis, Papouis Dairies
LTD, atstovaujama dikigoros N. Korogiannakis, Pagkyprios organismos ageladotrofon (POA) Dimosia Ltd, atstovaujama dikigoros
N. Korogiannakis, M. J. Dairies EOOD, atstovaujama advocat D. Dimitrova

Rezoliuciné dalis

1. Néra pagrindo priimti sprendima dél $iy apeliaciniy skundy.

2. Priteisti i§ Kipro Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

() OLC93,2019 3 11.

2020 m. geguzés 28 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis (Specializovany trestny sid
(Slovakija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries UL, VM

(Byla C-709/18) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 99 straipsnis — Direktyva (ES) 2016/343 — 3 ir 4 straipsniai — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija — 47 ir 48 straipsniai — Viesi pareiskimai dél kaltés — Nacionalinis teismas — Vieno i dviejy
kaltinamyjy prisipaZinimo kaltu uZ kaltinamajame akte nurodytus nusikaltimus priémimas nutartimi —
Kaltg neigiancio antrojo kaltinamojo kaltés nagrinéjimas — To paties teismo, priémusio prisipaZinimg
kaltu, priimtas apkaltinamasis nuosprendis)

(2020/C 287/22)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Specializovany trestny sid

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

UL, VM

dalyvaujant: Urad Specidlnej prokuratiiry Generdlnej prokuratiiry Slovenskej republiky
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Rezoliuciné dalis

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/343 dél tam tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés
dalyvauti nagrinéjant baudziamaja bylg teisme aspekty uztikrinimo 3 straipsnis ir 4 straipsnio 1 dalis, aiskinami
atsizvelgiant i Sios direktyvos 16 konstatuojamaja dalj, ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antra
pastraipa ir 48 straipsnis turi bati aiSkinami taip, kad per baudziamajj procesa prie§ du asmenis jais nedraudziama
nacionaliniam teismui pirmiausia nutartimi priimti pirmojo asmens prisipaZinimg kaltu dél kaltinamajame akte nurodyty
nusikaltimy, kaip jtariama padaryty su antruoju kaltu neprisipazinusiu asmeniu, o paskui, surinkus su antrajam asmeniui
inkriminuojama veika susijusius jrodymus, priimti sprendimag dél jo kaltés, su salyga, viena vertus, kad paminéti antrajj
asmenj, kaip preziumuojamy nusikaltimy bendrininkg, bty privaloma kvalifikuojant kaltu prisipazZinusio asmens teising
atsakomybe, ir, kita vertus, kad toje pacioje nutartyje ir (arba) kaltinamajame akte, j kurj joje daroma nuoroda, bity aiskiai
nurodyta, jog antrojo asmens kalté nebuvo teisiskai jrodyta ir dél jos bus atskirai renkami jrodymai bei priimtas atskiras
sprendimas.

()  OL C 44,2019 2 4.

2020 m. geguzés 28 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) nutartis byloje (Amtsgericht Kéln
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) FZ / DER Touristik GmbH

(Byla C-153/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Oro
transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 — 12 straipsnis — Organizuota turistiné kelioné —
Atidéjimas ilgam laikui — Kompensacija keleiviams — Papildoma kompensacija — Keleivio teisé reikalauti
sumaZinti kelionés kaing)

(2020/C 287/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Koln

Salys

leskové: FZ

Atsakové: DER Touristik GmbH

Rezoliuciné dalis

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras kompensavimo
ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinancio
Reglamentg (EEB) Nr. 29591, 12 straipsnis turi biiti aiskinamas kaip neuzkertantis kelio galimybei mokéti keleiviui, jau
gavusiam kompensacijg pagal Sio reglamento 7 straipsnj, kompensacijg, remiantis atitinkamos valstybés narés teiséje
numatyta teise reikalauti sumazinti kelionés kaing, kurig jis turi kelionés organizatoriaus atzvilgiu, jei tokia kompensacija
suteikiama uZ asmening 7alg, kilusig susiklos¢ius vienai i§ minéto reglamento 1 straipsnio 1 dalyje numatyty situacijy, o tai
turi patikrinti praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.

() OLC 182, 2019 5 27.
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2020 m. kovo 11 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunale Amministrativo
Regionale per la Sardegna (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Telecom Italia SpA /
Regione Sardegna

(Byla C-338/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Valstybés pagalba — SESV 108 straipsnis — Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 — Valstybés pagalbos
susigrgZinimas savo iniciatyva — Reglamentas (EB) Nr. 794/2004 — Taikytina paliikany norma)
(2020/C 287/24)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sardegna

Salys
Teskoveé: Telecom Italia SpA

Atsakovas: Regione Sardegna

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 7942004, jgyvendinancio Tarybos reglamenta (EB) Nr. 659/1999,
nustatantj i$samias [SESV 108] straipsnio taikymo taisykles, i§ dalies pakeisto 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 2712008, 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyta palikany norma netaikoma, kai nacionaliné institucija valstybés
pagalbg susigrgZina savo iniciatyva.

()  OLC 312, 2019 9 16.

2020 m. balandZio 2 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Italijos Respublika | Europos Komisija,
Pranciizijos Respublika, Vengrija

(Byla C-390/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Europos Zemés iikio
garantijy fondas (EZUGF) — Europos Zemés iikio fondas kaimo plétrai (EZUFKP) — Cukraus sektorius —
Europos Sgjungos nefinansuojamos islaidos — Italijos Respublikos patirtos islaidos — IS dalies akivaizdZiai

nepriimtinas ir i$ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)
(2020/C 287/25)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, padedamos awvocati dello Stato C. Colelli ir M. F. Severi,

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama D. Bianchi ir B. Hofstotter; Pranciizijos Respublika, Vengrija,

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda kaip i§ dalies akivaizdziai nepriimting ir i§ dalies akivaizdZiai nepagrista.
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2. Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 230, 2019 7 8.

2020 m. balandzZio 29 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni /| BT
Italia SpA ir kt.

(Byla C-399/19) (')

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos — Direktyva 2002/20/EB — 12 straipsnis — Elektroniniy rysiy
paslaugq ar tinklg teikiancioms jmonéms taikomi administraciniai mokesciai — Nacionalinés reguliavimo
institucijos administracinés islaidos, kurios gali biiti dengiamos is mokescio — Metiné ataskaita apie
administracines sqnaudas ir bendrg surinkty mokesciy sumg)

(2020/C 287/26)
Proceso kalba: italy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys

Apelianté: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

Kitos apeliacinio proceso Salys: BT Italia SpA, Basictel SpA, BT Enia Telecomunicazioni SpA, Telecom Italia SpA, Postepay SpA,
buvusi PosteMobile SpA, Vodafone Italia SpA

dalyvaujant: Telecom Italia SpA, Fastweb SpA, Wind Tre SpA, Sky Italia SpA, Vodafone Omnitel BV, Vodafone Italia SpA

Rezoliuciné dalis

1. 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy
leidimo (Leidimy direktyva), i§ dalies pakeistos 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/140/EB, 12 straipsnio 1 dalies a punktas turi bati aiSkinamas taip, kad sanaudos, kurios gali biti
dengiamos i§ mokescio, taikomo pagal ia nuostatg elektroniniy rysiy paslauga ar tinkla teikian¢ioms jmonéms, yra tik
tos sgnaudos, kurios susijusios su $ioje nuostatoje nurodyta trijy rtsiy nacionalinés reguliavimo institucijos veikla,
jskaitant funkcijas, susijusias su reguliavimu, priezitira, gin¢y sprendimu ir sankcijy skyrimu, neapsiribojant sgnaudomis,
patiriamomis dél ex ante rinkos reguliavimo veiklos.

2. Direktyvos 2002/20, i3 dalies pakeistos Direktyva 2009/140, 12 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad pagal ja
nedraudziamos valstybés narés teisés normos, pagal kurias, pirma, $ioje nuostatoje numatyta metiné ataskaita skelbiama
jau pasibaigus finansiniams metams, kuriais surinkti administraciniai mokes¢iai, ir antra, reikiami koregavimai atliekami
finansiniais metais, einanciais ne i§ karto po ty finansiniy mety, kuriais $ie mokesciai surinkti.

() OLC 312, 2019 9 16.



2020 8 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 287/19

2020 m. geguzés 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Corte suprema di cassazione
(Italija) prasymai priimti prejudicinj sprendimg) Blumar SpA (C-415/19), Roberto Abate SpA
(C-416/19), Commerciale Gicap SpA (C-417/19) | Agenzia delle Entrate
(Sujungtos bylos C-415/19-C-417[19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Valstybiy teikiama pagalba — Europos Komisijos sprendimas, kuriuo pagalbos schema pripaZjstama
suderinama su vidaus rinka — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos nenumatyta galimybé teikti pagalbg
pagal patvirtintg schemg, jei nesilaikoma Komisijos sprendime nenumatytos sqlygos)

(2020/C 287/27)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinése bylose

Kasatorés: Blumar SpA (C-415/19), Roberto Abate SpA (C-416/19), Commerciale Gicap SpA (C-417/19)

Kita kasacinio proceso Salis: Agenzia delle Entrate

Rezoliuciné dalis

SESV 108 straipsnio 3 dalis, 2008 m. sausio 25 d. Komisijos sprendimas C (2008) 380 ,Valstybés pagalba N 39/2007 —
Italija — Mokescio kreditas naujoms investicijoms j nepalankias vietoves“ ir proporcingumo principas turi biti aiskinami
taip, kad pagal juos nedraudziamos valstybés narés teisés akty nuostatos, pagal kurias valstybés pagalbos suteikimas pagal
Sios valstybés narés nustatyta ir tuo sprendimu patvirtintg pagalbos schemg siejamas su pareiskéjo pareiskimu, kad jis
negavo pagalbos, kurig Europos Komisija pripazino neteiséta ir nesuderinama su bendraja rinka, tos pagalbos jis negrazino
ar nepervedé j deporziting saskaitg, nors jo ir nepraSoma graZzinti, ir nepaisant to, kad minétame sprendime toks
reikalavimas nenumatytas.

(") OL C 328, 2019 9 30.

Salys

2020 m. balandZio 2 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje International Tax Stamp
Association Ltd (ITSA) | Europos Komisija

(Byla C-553/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Teisés akty derinimas —

Tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikimas ir pardavimas — Tabako gaminiy atsekamumo sistemos

sukiirimas ir jos veikimas — Deleguotasis reglamentas ir jgyvendinimo aktai — Ieskinys dél panaikinimo —
Priimtinumas — SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa — Tiesioginés sgsajos nebuvimas —

SESV 256 straipsnio 1 dalies antra pastraipa — Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto 58 straipsnio
pirma pastraipa — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 168 straipsnio 1 dalies d punktas ir
169 straipsnio 2 dalis — Tikslus skundZiamo sprendimo kritikuojamy motyvy ir specialiy teisiniy

argumenty, kuriais grindZiamas apeliacinis skundas, nenurodymas — Argumentai, kuriais siekiama, kad

Teisingumo Teismas tiesiog i naujo iSnagrinéty pirmojoje instancijoje pateiktus argumentus —
AkivaizdZiai nepriimtinas apeliacinis skundas)

(2020/C 287/28)

Proceso kalba: pranciizy

Apelianté: International Tax Stamp Association Ltd (ITSA), atstovaujama advokato F. Scanvic

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama L. Rubene ir C. Valero
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Priteisti i§ International Tax Stamp Association Ltd (ITSA) bylinéjimosi islaidas.

() OLC357,2019 10 21.

2020 m. birZelio 4 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) nutartis (Amtsgericht Kehl, Vokietija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries FU

(Byla C-554/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Reglamentas
(ES) 2016/399 — Sengeno sieny kodeksas — 22 ir 23 straipsnis — Kontrolés kertant Sengeno erdvés vidaus
sienas panaikinimas — Patikrinimas valstybés narés teritorijoje — Priemonés, lygiavertés patikrinimams

kertant sienas — Asmens tapatybés patikrinimas netoli Sengeno erdvés vidaus sienos — Patikrinimy
galimybé neatsiZvelgiant j atitinkamo asmens elgesj ar ypatingy aplinkybiy buvimg — Nacionalinés teisés
nuostatos, susijusios su patikrinimy intensyvumu, daZnumu ir atrankos kriterijais)

(2020/C 287/29)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Kehl

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

FU

dalyvaujant: Staatsanwaltschaft Offenburg

Rezoliuciné dalis

SESV 67 straipsnio 2 dalj ir 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) 22 ir 23 straipsnius reikia
aiskinti taip, kad jiems neprieStarauja nacionalinés teisés nuostata, kuria, siekiant uzkirsti kelig ar sustabdyti neteiséta
patekima j atitinkamos valstybés narés teritorijg ar buvima joje arba uzkirsti keliag tam tikriems nusikaltimams, keliantiems
pavojy sieny saugumui, atitinkamos valstybés narés policijos pareigtinams suteikiamas jgaliojimas tos valstybés narés
pasienio su kitomis valstybémis, kurios yra Sengeno erdvés valstybés, 30 km ruoze nustatyti kickvieno asmens tapatybe,
neatsizvelgiant i jo elgesj ar ypatingy aplinkybiy buvima, kai $is jgaliojimas yra apibréztas aiskiai ir jo ribos iSsamiai
nurodytos, kiek tai susij¢ su $iy patikrinimy intensyvumu, daznumu ir atrankos kriterjjais, taip uZtikrinant, kad praktinis
tokio jgaliojimo igyvendinimas neturéty lygiaverc¢io poveikio kaip patikrinimai kertant siena, taciau tai turi patikrinti
praSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.

()  OLC 357,2019 10 21.
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2020 m. birzelio 30 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Ge.Fi.L. — Gestione Fiscalita Locale SpA | Regione
Campania

(Byla C-618/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
VieSieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — 12 straipsnio 4 dalis — Sutarties skyrimas ekonominés veiklos
nevykdanciam vieSajam subjektui nerengiant konkurso — Motoriniy transporto priemoniy mokescio
administravimo paslaugy pirkimo sutartis — Netaikymas vieSyjy subjekty bendradarbiavimo sutartims —
Sqlygos)

(2020/C 287/30)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys

Apelianté: Ge.Fi.L. — Gestione Fiscalita Locale SpA

Kita apeliacinio proceso $alis: Kampanijos regionas

Kitos suinteresuotos Salys: ACI — Automobile Club d’Italia, ACI Informatica SpA, ACI di Napoli, ACI di Avellino, ACI di Benevento,
ACI di Caserta, ACI di Salerno

Rezoliuciné dalis

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24[ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18EB, 12 straipsnio 4 dalis turi bati aiskinama taip, kad pagal ja draudziama nacionalinés teisés nuostata,
pagal kurig leidZiama tiesiogiai, nerengiant vieSojo pirkimo procediros, skirti vieSojo automobiliy mokescio
administravimo paslaugy pirkimo sutartj ekonominés veiklos nevykdanéiam vie$ajam subjektui, kuriam pavesta valdyti
viesaji automobiliy registra.

()

OL C 413, 2019 12 9.

2020 m. geguzés 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje Csandd Szegedi | Europos
Parlamentas

(Byla C-628/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Europos Parlamentas — Europos Parlamento nariy islaidy kompensavimo ir iSmoky
mokéjimo nuostatai — ISmokos Parlamento nariy padéjéjams — Nepagristai iSmokéty sumy iSieskojimas)

(2020/C 287/31)
Proceso kalba: vengry

Salys

Apeliantas: Csandd Szegedi, atstovaujamas iigyvéd K. Bodo

Kita apeliacinio proceso salis: Europos Parlamentas, atstovaujamas S. Seyr ir Z. Nagy

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda kaip akivaizdziai nepagrista.
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2. Csandd Szegedi padengia bylingjimosi islaidas.

() OLC372,2019 11 4.

2020 m. geguzés 25 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal Central
Administrativo Norte (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Resopre — Sociedade
Revendedora de Aparelhos de Precisdo SA [ Municipio de Peso da Régua

(Byla C-643/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — Direktyva 2014/24/ES — VieSieji pirkimai — Direktyva 2014/23/ES — Paslaugy koncesijos —
Faktiniy ir teisiniy aplinkybiy, leidZianciy naudingai atsakyti j prejudicinj klausimg, nebuvimas —
Nepriimtinumas)

(2020/C 287/32)

Proceso kalba: portugaly

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Central Administrativo Norte

Salys

Apelianté: Resopre — Sociedade Revendedora de Aparelhos de Precisdo SA
Kita apeliacinio proceso Salis: Municipio de Peso da Régua

dalyvaujant: Datarede — Sistemas de Dados e Comunicagdes SA, Alexandre Barbosa Borges SA, Fernando L. Gaspar — Sinalizagdo
e Equipamentos Rodovidrios SA

Rezoliuciné dalis

2019 m. liepos 26 d. sprendimu pateiktas Tribunal Central Administrativo Norte (Siaurés centrinio administracinio teismo,
Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendima yra akivaizdZiai nepriimtinas.

()  OLC 399,2019 11 25.

2020 m. balandZio 22 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis byloje (Watford Employment
Tribunal (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendima) B / Yodel Delivery Network Ltd

(Byla C-692/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Direktyva 2003/88/EB — Darbo laiko organizavimas — ,,Darbuotojo* sgvoka — Siunty pristatymo jmoné —
Pagal paslaugy teikimo sutartj jdarbinty kurjeriy pripaZinimas darbuotojais — Kurjerio teisé samdyti
subrangovus ir tuo paciu metu teikti panasias paslaugas tretiesiems asmenims)

(2020/C 287/33)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Watford Employment Tribunal
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Salys

leskovas: B

Atsakové: Yodel Delivery Network Ltd

Rezoliuciné dalis
2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo
aspekty turi bt aiskinama taip, kad negalima pripazinti ,darbuotoju®, kaip tai suprantama pagal ig direktyva, asmens, kurj

tariamas darbdavys jdarbino pagal paslaugy teikimo sutartj, kurioje nurodyta, kad tas asmuo yra nepriklausomas rangovas,
jeigu jis gali:

— samdyti subrangovus ar ,pakaitinius asmenis®, kad jie suteikty paslaugg, kuria jsipareigojo teikti pats,
— imtis arba nesiimti tariamo darbdavio sitlomy jvairiy uzduociy ar vienasaliskai nustatyti maksimaly jy skaiciy,
— teikti savo paslaugas bet kuriems tretiesiems asmenims, jskaitant tariamo darbdavio tiesioginius konkurentus, ir

— pats nusistatyti ,darbo” valandas pagal tam tikrus parametrus ir suplanuoti savo darbo laika taip, kaip patogiau jam
paciam, o ne vadovaudamasis vien tariamo darbdavio interesais,

kai, pirma, $io asmens nepriklausomumas néra fiktyvus ir, antra, negalima nustatyti $io asmens ir tariamo jo darbdavio
pavaldumo rysio. Vis délto prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas, atsiZvelgdamas j visas reik§mingas
su $iuo asmeniu susijusias aplinkybes ir | jo vykdoma ekonoming veikl, turi tai kvalifikuoti pagal Direktyva 2003/88.

() OLC 423,2019 12 16.

2020 m. birzelio 30 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Airbnb Ireland UC, Airbnb Payments UK Ltd | Agenzia
delle Entrate

(Byla C-723[19) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio

2 dalis — Nekilnojamojo turto nuoma trumpesniam nei 30 dieny laikotarpiui — Nekilnojamojo turto
tarpininkavimo paslaugy telematikos portalas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2020/C 287/34)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys
Apeliantés: Airbnb Ireland UC, Airbnb Payments UK Ltd

Kita apeliacinio proceso Salis: Agenzia delle Entrate

Dalyvaujant: Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell’Economia e delle Finanze, Federazione delle Associazioni Italiane
Alberghi e Turismo (Federalberghi), Renting Services Group s.r.ls., Coordinamento delle Associazioni e dei Comitati di Tutela
dellAmbiente e dei Diritti degli Utenti e dei Consumatori (Codacons)
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Rezoliuciné dalis

2019 m. liepos 11 d. sprendimu Consiglio di Stato (Valstybés Taryba, Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg yra akivaizdziai nepriimtinas.

(") OLC 432,2019 12 23.

2020 m. balandZio 29 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal Arbitral
Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD) (Portugalija) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Ramada Storax SA | Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Byla C-756/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 90 ir 273 straipsniai —
Apmokestinamoji verté — SumaZinimas — Nesumokéjimas — UZsienyje jsisteigusio skolininko
nemokumas — Kitos valstybés narés teismo priimtas sprendimas, patvirtinantis, kad reikalaujamos skolos
yra neatgautinos — Mokesciy neutralumo ir proporcingumo principai)

(2020/C 287/35)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Salys
Pareiskéja: Ramada Storax SA

Atsakovas: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 90 ir
273 straipsniai, turi bati aiskinami taip, kad jais draudZiami valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos apmokestinamajam
asmeniui nesuteikiama teisé j sumokéto ir su skolomis, kurios, pasibaigus bankroto procediirai, laikomos neatgautinomis,
susijusio pridétinés vertés mokes¢io sumazinima, kai aptariamos skolos neatgautinomis pripazintos kitos valstybés narés
teisme pagal toje valstybéje galiojancig teise.

() OLC 19,2020 1 20.

2020 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal Judicial da
Comarca dos Acores (Portugalija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) QE, RD / SATA
Internacional — Servicos de Transportes Aéreos SA

(Byla C-766/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — Akivaizdus nepriimtinumas — Oro transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 — 5 straipsnio
3 dalis — Kompensacija keleiviams atsisakymo veZti ir skrydZiy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui
atveju — Apimtis — Atleidimas nuo pareigos mokéti kompensacijg — Sqvoka ,,ypatingos aplinkybés“ —
Bendras oro uosto degaly papildymo sistemos sutrikimas)

(2020/C 287/36)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Judicial da Comarca dos Acores
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Salys
leskovai: QE, RD

Atsakové: SATA Internacional — Servigos de Transportes Aéreos SA

I byla jstojusi Salis: ANA — Aeroportos de Portugal SA

Rezoliuciné dalis

2019 m. liepos 8 d. Tribunal Judicial da Comarca dos Agores (Azory pirmosios instancijos teismas, Portugalija) sprendimu
pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima yra akivaizdZziai nepriimtinas.

() OLC 19,2020 1 20.

2020 m. liepos 2 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Okresny siid Poprad
(Slovakija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) IM / Sting Reality s.r.o.

(Byla C-853/19) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 99 straipsnis — Vartotojy apsauga — Direktyva 2005/29/EB — NesgZininga jmoniy komerciné veikla
vartotojy atZvilgiu — 8 ir 9 straipsniai — Agresyvi komerciné veikla — Direktyva 93/13/EEB — NesgZiningos
sqlygos sutartyse su vartotojais — Sqlyga, dél kurios reikia atskirai derétis — Nacionalinio teismo
igaliojimai)

(2020/C 287/37)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Okresny stid Poprad

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: IM

Atsakové: Sting Reality s.r.0.

Rezoliuciné dalis

1. 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/29/EB dél nesaziningos jmoniy komercinés
veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies kei¢iancios Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 97/7[EB, 98/27/EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2006/2004, 8 ir 9 straipsniai turi bati aiskinami taip, kad nesaziningos komercinés veiklos kvalifikavimui
agresyvia, kaip tai suprantama pagal Sias nuostatas, reikia atlikti konkrety ir specifinj visy $ig veiklg apibtidinanciy
aplinkybiy vertinima, atsizvelgiant j minétose nuostatose skelbiamus kriterijus. Tuo atveju, jei sutartis buvo sudaryta su
vyresnio amziaus asmeniu, kuris kencia nuo didelio nejgalumo ir turi riboty pajamy, dél kuriy jis negali grazinti
susidariusiy skoly, tai, kad taip sudaryta sutartimi buvo apeita nacionaliné vartotojy apsaugos nuostata, yra poZymis,
kad atitinkamas verslininkas, Zinodamas situacijg, ketino pasinaudoti sunkia minéto asmens padétimi tam, kad jtakoty jo
sprendima, o tai patikrinti turi pra§yma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas.

2. 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 3 straipsnis turi
biti aiskinamas taip, kad nacionalinis teismas, gaves prasyma i$nagrinéti vartotojo ir verslininko sudarytos sutarties
salygy nesaziningumg, privalo tuo atveju, jei verslininkas, nepaisant jam pateikto prasymo pateikti panasias su kitais
vartotojais sudarytas sutartis, tai padaryti atsisako, turi taikyti jo dispozicijoje esancias nacionalines procesines
priemones tam, kad jvertinty, ar dél tokiy sutarties salygy buvo atskirai derétasi.
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3. Okresny stid Poprad (Poprado apylinkés teismas, Slovakija) pateiktas treciasis klausimas yra akivaizdZiai nepriimtinas.

() OLC 36,2020 2 3.

2020 m. geguzés 28 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunale
Amministrativo Regionale per la Puglia (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) MC/ Ufficio
territoriale del governo (U.T.G.) — Prefettura di Foggia
(Byla C-17/20) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 94 straipsnis — Akivaizdus nepriimtinumas — Bendrieji Europos Sqjungos teisés principai — Teisé j gerg
administravimg — Teisé j gynybg — Teisé biiti iSklausytam — Prefektiiros priimtas aktas, kuriuo siekiama
uZdrausti veiklg dél preziumuojamo mafijos skverbimosi — Teisés aktai, kuriuose nenustatyta rungimosi
principu grindZiamos administracinés procediiros)

(2020/C 287/38)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia

Salys

leskovas: MC

Atsakové: Ufficio territoriale del governo (U.T.G.) — Prefettura di Foggia

Rezoliuciné dalis

2019 m. lapkricio 27 d. sprendimu Tribunale amministrativo regionale per la Puglia (Apulijos regiono administracinis
teismas, Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg yra akivaizdZziai nepriimtinas.

() OLC161, 20205 11.

2019 m. liepos 29 d. GMP-Orphan (GMPO) pateiktas apeliacinis skundas dél 2019 m. geguzés 16 d.
Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-733/17, GMPO | Komisija

(Byla C-575/19 P)
(2020/C 287/39)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: GMP-Orphan (GMPO), atstovaujama solisitoriy J. Mulryne, L. Tsang, advokatés C. Schoonderbeek
Kita proceso $alis: Europos Komisija

2020 m. birzelio 11 d. nutartimi Teisingumo Teismas (devintoji kolegija) nusprendé atmesti apeliacinj skunda kaip
akivaizdziai nepagrista ir jpareigoti GMP-Orphan SA padengti savo bylinéjimosi iSlaidas.
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2019 m. spalio 10 d. Jorge Minguel Rosello pateiktas apeliacinis skundas dél 2019 m. rugséjo 9 d.
Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimtos nutarties byloje T-524/19

(Byla C-747/19 P)
(2020/C 287/40)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Jorge Minguel Rosello, atstovaujamas advokaty V. Falcucci, G. Bonavita
Kita proceso salis: Italijos Respublika

2020 m. balandZio 29 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartimi apeliacinis skundas pripazintas i§ dalies akivaizdziai
nepagristu ir i§ dalies akivaizdziai netinkamu.

2020 m. vasario 4 d. Billa AG pateiktas apeliacinis skundas dél 2019 m. gruodZio 4 d. Bendrojo
Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-524/18 Billa AG/ EUIPO

(Byla C-61/20 P)
(2020/C 287/41)
Proceso kalba: angly

2020 m. geguzés 28 d. Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija) nusprendé, kad
apeliacinis skundas yra nepriimtinas ir nurodé Billa AG padengti bylinéjimosi islaidas.

2020 m. balandZio 28 d. Fabryki Mebli ,Forte“, S.A. pateiktas apeliacinis skundas dél
2020 m. vasario 27 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-159/19
Bog-Fran | EUIPO — Fabryki Mebli ,Forte*

(Byla C-183/20 P)
(2020/C 287/42)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Fabryki Mebli ,Forte“, S.A., atstovaujama adwokat H. Basifiski
Kitos proceso salys: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, Bog-Fran sp. z 0.0. sp.k

2020 m. liepos 16 d. nutartimi Teisingumo Teismas (prasymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) nusprendé,
kad apeliacinis skundas yra nepriimtinas ir nurodé Fabryki Mebli ,Forte S.A. padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2020 m. geguzés 6 d. Dekoback GmbH pateiktas apeliacinis skundas dél 2020 m. kovo 5 d. Bendrojo
Teismo (desimtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-80/19, Dekoback GmbH /| EUIPO

(Byla C-193/20 P)
(2020/C 287/43)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Dekoback GmbH, atstovaujama advokato V. von Moers,

Kita proceso salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba
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2020 m. liepos 9 d. nutartimi Teisingumo Teismas (pirmininko pavaduotojas) nusprendé atmesti apeliacinj skunda kaip
nepriimting ir nurodé Dekoback GmbH padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2020 m. birZelio 19 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Aurubis AG | Vokietijos Federaciné Respublika

(Byla C-271/20)
(2020/C 287/44)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Aurubis AG

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama Umweltbundesamt

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Komisijos sprendimo 2011/278/ES (*) 3 straipsnio d punkte nustatytos salygos, taikomos dél nemokamo apyvartiniy
tarSos leidimy suteikimo atsizvelgiant i su kuro santykiniu tarSos rodikliu susijusig irenginio technologinio proceso dalj,
ivykdytos, kai spalvotyjy metaly gamybos jrenginyje pagal Direktyvos 2003/87/EB I prieda betiglio lydymo krosnyje
pirminiam variui gaminti naudojamas vario koncentratas, kuriame yra sieros, ir koncentrate esanciai vario rtidai lydytis
reikalinga nei$matuojama Siluma i§ esmés generuojama oksiduojantis koncentrate esanciai sierai, taigi vario koncentratas
naudojamas ir kaip Zaliava, ir kaip degi medziaga silumai gaminti?

2. Jei | pirmajj klausima bty atsakyta teigiamai:

Ar teisés reikalauti suteikti papildomy nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy uz 3-igjj prekybos laikotarpj gali bati
igyvendinamos pasibaigus 3-iajam prekybos laikotarpiui suteikiant 4-ojo prekybos laikotarpio leidimus, jei tokia teise
reikalauti suteikti leidimy teismas patvirtino tik pasibaigus 3-iajam prekybos laikotarpiui, ar baigiantis 3-iajam prekybos
laikotarpiui neigyvendintos teisés reikalauti suteikti leidimy i$nyksta?

(') 2011 m. balandZio 27 d. Komisijos sprendimas 2011/278/ES, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarSos leidimy
suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos taisyklés
(OL'L 130, 2011, p. 1.

2020 m. birZzelio 25 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ZN / Bulgarijos Respublikos Generalno konsulstvo (Generalinis konsulatas) Valensijos
mieste (Ispanijos Karalysté)

(Byla C-280/20)
(2020/C 287/45)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sofiyski rayonen sad
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: ZN

Atsakovas: Bulgarijos Respublikos Generalno konsulstvo (Generalinis konsulatas) Valensijos mieste (Ispanijos Karalyste)

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 (') 5 straipsnio 1 dalj kartu su io reglamento treciaja konstatuojamaja dalimi reikia
aiskinti taip, kad reglamentas turi biiti taikomas nustatant valstybés narés teismy tarptauting jurisdikcijg esant gincui tarp
darbuotojo 1§ $ios valstybés narés ir ios valstybés narés konsulinés jstaigos, isikfirusios kitos valstybés narés teritorijoje,
o gal 8ios nuostatos turi biiti aiskinamos taip, kad tokiam gincui taikytinos nacionalinés valstybés narés, kurios pilieciai yra
abi 3alys, jurisdikcijos nustatymo taisyklés?

() 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 351, 2012, p. 1).

2020 m. birZelio 26 d. Spetsializiran nakazatelen sad (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries ZX

(Byla C-282/20)
(2020/C 287/46)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Spetsializiran nakazatelen sad

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

ZX

Prejudicinis klausimas

Ar nacionalinés teisés nuostata, konkre¢iai Bulgarijos Respublikos Nakazatelno protsesualen kodeks (Baudziamojo proceso
kodeksas) 248 straipsnio 3 dalis, kurioje nenumatyta proceso teisés normos, pagal kuria, pasibaigus pirmajam teismo
posédziui baudziamajame procese (parengiamasis posédis), biity galima pasalinti dél neaiskumo ir nei§samumo atsiradusius
kaltinamojo akto turinio trikumus, dél kuriy pazZeidZiama kaltinamojo teis¢ j informacija apie kaltinima, suderinama su
Direktyvos 2012/13 (') 6 straipsnio 3 dalimi ir Chartijos 47 straipsniu?

Jei i §j klausimg bty atsakyta neigiamai: ar nacionalinés teisés nuostaty dél kaltinimo pakeitimo aikinimas, pagal kurj
prokurorui teismo posédyje leidziama pasalinti $iuos dél neaiskumo ir nei§samumo atsiradusius kaltinamojo akto turinio
trakumus taip, kad bty faktiSkai ir veiksmingai atsizvelgiama i kaltinamojo teis¢ suzinoti kaltinimg, atitikty pirmiau
nurodytas nuostatas ir Chartijos 47 straipsnj, o gal Sias pirmiau nurodytas nuostatas atitikty tai, kad biity netaikomas
nacionalinés teisés aktuose nustatytas draudimas nutraukti teismo procesg ir grazinti byla prokurorui, kad jis parengty
naujg kaltinamajj aktg?

(") 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13[ES dél teisés | informacija baudZiamajame procese
(OL L 142, 2012, p. 1).
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2020 m. birzelio 29 d. Amtsgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje GC, WG/ Société Air France SA

(Byla C-286/20)
(2020/C 287/47)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
leskovai: GC, WG
Atsakové: Société Air France SA

2020 m. liepos 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartimi 3i byla isbraukta i§ Teisingumo Teismo byly registro.

2020 m. birZelio 30 d. Landgericht Koln (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje XQ / Deutsche Lufthansa AG

(Byla C-291/20)
(2020/C 287/48)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Koln

Salys pagrindinéje byloje
leskové: XQ

Atsakové: Deutsche Lufthansa AG

Prejudicinis klausimas

Ar profesinés sajungos raginimo nulemtas savy oro vezéjo darbuotojy streikas laikomas ypatingomis aplinkybémis, kaip tai
suprantama pagal Reglamento (EB) Nr. 261/2004 (') 5 straipsnio 3 dalj?

2020 m. liepos 30 d. Teisingumo Teismo nutartimi byla i$braukta i§ Teisingumo Teismo byly registro.

(') 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZzti ir skrydziy atSaukimo arba atid¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).

2020 m. birzelio 30 d. Landgericht Koln (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje KS | Deutsche Lufthansa AG

(Byla C-292/20)
(2020/C 287/49)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Koln
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: KS
Atsakové: Deutsche Lufthansa AG

Prejudicinis klausimas

Ar profesinés sgjungos raginimo nulemtas savy oro vezéjo darbuotojy streikas laikomas ypatingomis aplinkybémis, kaip tai
suprantama pagal Reglamento (EB) Nr. 261/2004 (') 5 straipsnio 3 dalj?

2020 m. liepos 30 d. Teisingumo Teismo nutartimi byla isbraukta i§ Teisingumo Teismo byly registro.
() 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir

pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZzti ir skrydziy atSaukimo arba atidé¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).
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BENDRASIS TEISMAS

2020 m. birZelio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Off-White /| EUIPO (OFF-WHITE)
(Byla T-133/19) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo OFF-WHITE paraiska —
Dalinis registracijos paraiskos atmetimas — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai —
Apibiidinamasis pobiidis — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Spalvos pavadinimas — Reglamento (ES)
Nr. 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)

(2020/C 287/50)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Off-White LLC (Springfildas, Ilinojus, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokatés M. Decker

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Crawcour, J. Crespo Carrillo ir
H. O'Neill

Dalykas

leskinys dél 2018 m. gruodzio 14 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 580/2018-2), susijusio su
paraiska jregistruoti vaizdinj Zymenj OFF-WHITE kaip Europos Sajungos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2018 m. gruodzio 14 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 580/2018-2) tiek, kiek juo atsisakyta jregistruoti vaizdinj Zymenj OFF-WHITE kaip Europos
Sajungos prekiy zenkla prekéms, priskiriamoms prie perzitrétos ir i§ dalies pakeistos 1957 m. birZelio 15 d. Nicos
sutarties dél tarptautinés prekiy ir paslaugy klasifikacijos Zenklams registruoti 9 ir 20 klasiy, bei ,laikrodziams;
sieniniams laikrodZziams; laikrodZiams ir chronometriniams prietaisams, laikrodziy dirzeliams, laikrodziy dézutéms;
laikrodziy pateikimo dézutéms; papuosaly dézutéms” ir prie 14 klasés priskirtiems ,brangakmeniams ir pusbrangiems
akmenims*.

2. EUIPO padengia savo ir Off-White LLC patirtas bylinéjimosi i$laidas, iskaitant batingsias islaidas, patirtas dél procediros
EUIPO apeliacinéje taryboje.

() OLC 139, 2019 4 15.

2020 m. birzelio 11 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Perfect Bar /| EUIPO (PERFECT BAR)
(Byla T-553/19) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
PERFECT BAR paraiska — Absoliutiis atmetimo pagrindai — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai — Sprendimas,
priimtas Bendrajam Teismui panaikinus ankstesnj sprendimg — Reglamento 2017/1001 72 straipsnio
6 dalis — AkivaizdZiai teisiskai nepagristas ieskinys)

(2020/C 287/51)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Perfect Bar LLC (San Diegas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty F. Miazzetto, J. L. Gracia Albero,
R. Seoane Lacayo ir E. Cebollero Gonzélez
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama M. Capostagno

Dalykas

leskinys dél 2019 m. geguzés 22 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 371/2019-5), susijusio su
prasymu iregistruoti Zodinj Zymenj PERFECT BAR kaip Europos Sgjungos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai visiSkai nepagrista teisiskai.

2. Priteisti i§ Perfect Bar LLC bylinéjimosi i8laidas.

()  OLC 337,2019 10 7.

2020 m. birZelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Golden Omega | Komisija
(Byla T-846/19) ()
(Ieskinys dél panaikinimo — Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas — Statistiné nomenklatiira —

Klasifikavimas Kombinuotojoje nomenklatiiroje — Reglamentuojamojo pobiidZio teisés aktas, dél kurio
reikia patvirtinti jgyvendinamgsias priemones — Konkrecios sqsajos nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2020/C 287/52)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys
Ieskové: Golden Omega, SA (Santjagas, Chilé) S. Moolenaar, atstovaujama advokato S. Moolenaar

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama W. Roels ir M. Salykova

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindziamas pra§ymas panaikinti 2019 m. rugséjo 24 d. Komisijos Igyvendinimo Reglamentg (ES)
2019/1661 dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklataroje (OL L 251, 2019, p. 1).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ Golden Omega, SA bylingjimosi islaidas.

(") OLC 61,2020 2 24.

2020 m. birZzelio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Danija /| Komisija
(Byla T-364/20)
(2020/C 287/53)

Proceso kalba: dany

Salys
Ieskové: Danijos Karalysté, atstovaujama J. Nymann-Lindegren ir M. Wolff, taip pat advokaty R. Holdgaard ir ]. Pinborg

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. kovo 20 d. Europos Komisijos sprendimo dél valstybés pagalbos SA.39078 — 2019/C (ex 2014/N),
kurig Danija suteiké Femern A/S, 2 straipsni, kiek jame konstatuota, kad kapitalo injekcijos, valstybés paskolos ir
valstybés garantija Femern A/S, kurias Danija bent i§ dalies suteiké neteisétai, yra valstybés pagalba, kaip ji suprantama
pagal Sutarties dés Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisija klaidingai nusprend¢, jog Femern A/S suteiktas finansavimas
yra valstybés pagalba, kaip ji suprantama pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj.

Sj ieskinio pagrindg sudaro keturios dalys.

Pirma, ieskové teigia, kad Komisija padaré teisés klaidg, kai gincijamo sprendimo 190-194 dalyse teigé, kad Femern A/S
veikla néra vieSosios valdzios prerogatyvy vykdymas. Siuo klausimu ieskoveé tvirtina:

— kad metodas, kurj Komisija taiké 190-194 dalyse, sickdama ivertinti, ar Femern A/S veikla yra vieSosios valdzios
prerogatyvy vykdymas, priestarauja SESV 107 straipsnio 1 daliai,

— kad vertindama, ar Femern A/S veikla yra vieSosios valdzios prerogatyvy vykdymas ir dél Sios priezasties nepatenka
i valstybés pagalbg ir konkurencija reglamentuojanciy ES taisykliy taikymo sritj, Komisija padaré teisés klaida, nes
teiké reik§més tam, ar yra privaciy tikio subjekty, kuriy veikla gali bati laikoma alternatyvia Femern A/S veiklai ir
kurie laiko save Femern A/S konkurentais,

— kad Komisija padaré teisés klaida, kai konkreciai tvirtino, kad Femern A/S, susijusi su pakrantes sujungiancios jungties
planavimu, statyba ir eksploatavimu, néra vieSosios valdzios prerogatyvy vykdymas.

Antra, ieskoveé tvirtina, kad Komisija padaré teisés klaida, kai ginc¢ijamo sprendimo 193 dalyje teigé, kad Femern A/S
teikia transporto paslaugas rinkoje, konkuruodama su kitais @ikio subjektais.

Trecia, ieskové teigia, kad Komisija padaré teisés klaidg, kai gincijamo sprendimo 192-194 ir 196 dalyse konstatavo, kad
Femern A/S yra ,ikio subjektas®, veikiantis pagal ,ekonoming logika“ ir ,komerciniais tikslais eksploatuojantis® fiksuotg
jungti.

Ketvirta, ieskové tvirtina, kad Komisija padaré teisés klaidg, kai gincijamo sprendimo 233-240 dalyse konstatavo, kad
Femern A/S suteiktas finansavimas gali iSkraipyti konkurencija ir daryti jtakg valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Komisija padaré teisés klaidg, kai tvirtino, kad iki tol, kol fiksuota
jungtis bus pradéta eksploatuoti, Femern A/S vykdo ekonoming veiklg konkuruodama su kitais tikio subjektais.

Grisdama $j ieskinio pagrinda ieskové teigia, kad Komisija padaré teisés klaida, kai gincijamo sprendimo 198 dalyje
pripazino, jog Femern A/S suteiktas finansavimas yra valstybés pagalba, kaip ji suprantama pagal SESV 107 straipsnio
1 dalj, net kai statyba jau buvo prasidéjusi.
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2020 m. liepos 7 d. pareikstas ieskinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe /| EUIPO — Huawei
Technologies (GT8)

(Byla T-420/20)
(2020/C 287/54)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Sony Interactive Entertainment Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama QC S. Malynicz ir advokato
M. Maier

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Huawei Technologies Co. Ltd (Sendzenas, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Sajungos prekiy zenklo GT8 paraiska — Registracijos paraiska Nr. 14 738 281
Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. balandZio 24 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1611/2019-4

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nustatyti, kad EUIPO ir kita 3alis padengia savo ir ieskoves bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo konkreciai nustatyta atitinkamos visuomenés.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo atsizvelgta i jrodymus, kaip, tikétina, ankstesnj Sgjungos prekiy Zenkla suvoks atitinkama
visuomeneé.

— Neatsizvelgimas i kitus priestaravimy, grindziamy minétais 8 straipsnio 1 dalies b punktu ir 8 straipsnio 5 dalimi,
aspektus.

— Netaikymas nacionalinés teisés normy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio
4 dalj.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 4 dalies paZeidimas, nes nebuvo atsizvelgta
i kitus prisidengimo svetimu vardu aspektus.
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2020 m. liepos 7 d. pareikstas ieskinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe /| EUIPO — Huawei
Technologies (GT3))

(Byla T-421/20)
(2020/C 287/55)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Sony Interactive Entertainment Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama QC S. Malynicz ir advokato
M. Maier

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Huawei Technologies Co. Ltd (Sendzenas, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Sajungos prekiy zenklo GT3 paraiska — Registracijos paraiska Nr. 14 738 264
Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. balandZio 24 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1609/2019-4

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nustatyti, kad EUIPO ir kita 3alis padengia savo ir ieskoves bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo konkreciai nustatyta atitinkamos visuomenés.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo atsizvelgta i jrodymus, kaip, tikétina, ankstesnj Sgjungos prekiy Zenkla suvoks atitinkama
visuomeneé.

— Neatsizvelgimas i kitus priestaravimy, grindziamy minétais 8 straipsnio 1 dalies b punktu ir 8 straipsnio 5 dalimi,
aspektus.

— Netaikymas nacionalinés teisés normy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio
4 dalj.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 4 dalies paZeidimas, nes nebuvo atsizvelgta
i kitus prisidengimo svetimu vardu aspektus.
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2020 m. liepos 7 d. pareikstas ieskinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe /| EUIPO — Huawei
Technologies (GT5)

(Byla T-422/20)
(2020/C 287/56)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Sony Interactive Entertainment Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama QC S. Malynicz ir advokato
M. Maier

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Huawei Technologies Co. Ltd (Sendzenas, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Sajungos prekiy Zenklo GT5 paraiska — Registracijos paraiska Nr. 14 738 272
Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. balandZio 24 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1600/2019-4

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nustatyti, kad EUIPO ir kita 3alis padengia savo ir ieskoves bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo konkreciai nustatyta atitinkamos visuomenés.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo atsizvelgta i jrodymus, kaip, tikétina, ankstesnj Sgjungos prekiy Zenkla suvoks atitinkama
visuomeneé.

— Neatsizvelgimas i kitus priestaravimy, grindziamy minétais 8 straipsnio 1 dalies b punktu ir 8 straipsnio 5 dalimi,
aspektus.

— Netaikymas nacionalinés teisés normy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio
4 dalj.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 4 dalies paZeidimas, nes nebuvo atsizvelgta
i kitus prisidengimo svetimu vardu aspektus.
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2020 m. liepos 7 d. pareikstas ieskinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe /| EUIPO — Huawei
Technologies (GT9)

(Byla T-423/20)
(2020/C 287/57)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Sony Interactive Entertainment Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama QC S. Malynicz ir advokato
M. Maier

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Huawei Technologies Co. Ltd (Sendzenas, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Sajungos prekiy zenklo GT9 paraiska — Sajungos prekiy Zenklas Nr. 14 738 298
Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. balandZio 24 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1610/2019-4

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nustatyti, kad EUIPO ir kita 3alis padengia savo ir ieskoves bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo konkreciai nustatyta atitinkamos visuomenés.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies
pazeidimas, nes nebuvo atsizvelgta i jrodymus, kaip, tikétina, ankstesnj Sgjungos prekiy Zenkla suvoks atitinkama
visuomeneé.

— Neatsizvelgimas i kitus priestaravimy, grindziamy minétais 8 straipsnio 1 dalies b punktu ir 8 straipsnio 5 dalimi,
aspektus.

— Netaikymas nacionalinés teisés normy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio
4 dalj.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 4 dalies paZeidimas, nes nebuvo atsizvelgta
i kitus prisidengimo svetimu vardu aspektus.
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2020 m. liepos 9 d. pareikstas ieSkinys byloje Wlodarczyk | EUIPO — Ave Investment (dziandruk)
(Byla T-434/20)
(2020/C 287/58)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: lenky
Salys
leskovas: Piotr Wlodarczyk (Pabianicés, Lenkija), atstovaujamas advokato M. Bohaczewski
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ave Investment sp. z o.o. (Pabianicés, Lenkija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: raudonai pilkas vaizdinis Sajungos prekiy Zenklas ,dziandruk” — Sgjungos prekiy zenklas
Nr. 15 742 091.

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira.

Gincijamas sprendimas: 2020 m. geguzés 8 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2192/2019-4.

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjamg sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas, ieskovo patirtas Bendrajame Teisme, EUIPO Anuliavimo skyriuje ir Apeliacinéje
taryboje,

— subsidiariai, priteisti i§ Ave Investment bylinéjimosi iSlaidas, ieSkovo patirtas Bendrajame Teisme, EUIPO Anuliavimo
skyriuje ir Apeliacingje taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2020 m. liepos 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Facebook Ireland | Komisija
(Byla T-451/20)
(2020/C 287/59)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Facebook Ireland Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama QC D. Jowell, baristerio D. Bailey, solisitoriy J. Aitken, D. Das,
S. Malhi, R. Haria, M. Quayle ir advokato T. Oeyen

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. geguzés 4 d. Komisijos sprendima C(2020) 3011 final, apie kurj ieSkovei pranesta
2019 m. geguzés 5 d., priimtg remiantis Tarybos reglamento Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalimi, atliekant tyrima
byloje AT.40628 — Su duomenimis susijusi Facebook praktika,

— alternatyviai: (i) i§ dalies panaikinti gin¢ijjamo sprendimo dél duomeny 1 straipsnj, kiek juo neteisétai reikalaujama
vidiniy dokumenty, kurie nereik§mingi tyrimui, ir (arba) (i) i§ dalies panaikinti gin¢jjamo sprendimo dél duomeny
1 straipsnij, kad nepriklausomiems, kvalifikacija EEE srityje turintiems teisininkams baty leista atlikti neautomatizuotg
i ginc¢ijamo sprendimo dél duomeny taikymo sritj patenkanciy dokumenty perzitra, kad nebaty pateikiami
sprendimo dél duomeny 1 straipsni, kiek juo neteisétai reikalaujama pateikti nereikmingus asmeninio ir (ar) privataus
pobiidzio dokumentus,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamame sprendime dél duomeny pakankamai aiskiai ar nuosekliai
nenurodytas Komisijos tyrimo dalykas, nepaisant reikalavimy, i8déstyty Tarybos reglamento Nr. 1/2003 18 straipsnio
3 dalyje, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 296 straipsnyje, ir teisinio saugumo principo, pazeidziant Facebook teisg
i gynyba ir teis¢ | gerg administravima.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gin¢jjamame sprendime dél duomeny reikalaujant, kad baty pateikti
dokumentai, kuriy aiski dauguma yra visiskai nereik$mingi ir (ar) asmeniniai dokumentai, paZeistas batinumo principas,
kuris atspindétas Tarybos reglamento Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalyje, ir (arba) paZeista Facebook teisé | gynybag ir (arba)
piktnaudziauta jgaliojimais.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad ginc¢ijamame sprendime dél duomeny reikalaujant, kad bty pateikta
tiek daug visiskai nereik§mingy ir asmeniniy dokumenty (pavyzdziui: korespondencija, susijusi su darbuotojy ir jy Seimy
medicinos klausimais; korespondencija netek¢iy atvejais; dokumentai, susij¢ su asmeniniais testamentais, globa, vaiky
prieziira ir asmeninémis finansinémis investicijomis; darbo paraiskos ir rekomendacijos; vidiniai vertinimai;
dokumentai, kuriuose vertinama saugumo rizika Facebook bistinei ir personalui), paZeista pagrindiné teisé j privatuma,
proporcingumo principas ir pagrindiné teisé i gera administravima. Taigi gin¢ijamu sprendimu dél duomeny paZeista
pagrindiné teis¢ j privatuma, saugoma pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsnij. Gin¢ijamas sprendimas dél duomeny
taip pat paZeidzia proporcingumo principg, nes jo apimtis pernelyg plati ir jis nepakankamai susietas su Komisijos
tyrimo dalyku.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢jjamame sprendime dél duomeny nepaaiskinta, kodél jo paieskos
terminai identifikuos tik tuos dokumentus, kurie batini ir svarbiis Komisijos tyrimui, kodél neleidziama, kad svarbumo
perziirg atlikty iSorés, kvalifikacija EEE srityje turintys teisininkai, ir nepaaiskinta bei nenumatyta teisiskai privaloma
duomeny erdvé asmeniniams ir (ar) visiSkai nereik§mingiems dokumentams, todél jo motyvai yra nepakankami,
pazeidziant Reglamento Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj ir SESV 296 straipsni.

2020 m. liepos 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Facebook Ireland | Komisija
(Byla T-452/20)
(2020/C 287/60)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskoveé: Facebook Ireland Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama QC D. Jowell, baristerio D. Bailey, solisitoriy J. Aitken, D. Das,
S. Malhi, R. Haria, M. Quayle ir advokato T. Oeyen

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— 1§ dalies panaikinti 2020 m. geguzés 4 d. Komisijos sprendimo C(2020) 3013 final (Byla AT.40684 — Facebook
Marketplace) 1 straipsnj, kiek juo reikalaujama vidiniy dokumenty, nurodyty L.B priede,

— alternatyviai: (i) i§ dalies panaikinti ginc¢ijamo Marketplace sprendimo 1 straipsni, kiek juo neteisétai reikalaujama
nereik§mingy dokumenty; (ii) i§ dalies panaikinti gin¢ijamo Marketplace sprendimo 1 straipsnj, kad nepriklausomiems,
kvalifikacijg ES srityje turintiems teisininkams bty leista atlikti | praSymo pateikti Marketplace dokumentus apimtj
patenkanciy dokumenty svarbumo perzitira, kad nebiity pateikiami dokumentai, akivaizdziai nereik§mingi tyrimui ir
(ar) asmeniniai dokumentai, ir (arba) (iii) i§ dalies panaikinti gin¢ijamo Marketplace sprendimo 1 straipsnj, kiek juo
neteisétai reikalaujama pateikti nereikSmingus asmeninio ar privataus pobtidzio dokumentus,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad reikalaujant pateikti dokumentus, kuriy aiski dauguma yra visiskai
nereik§mingi ir (ar) asmeniniai dokumentai, gincijamu sprendimu paZeistas batinumo principas, kuris atspindétas
Reglamento Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalyje, ir (arba) paZeista Facebook teis¢ | gynyba ir (arba) piktnaudziauta
jgaliojimais. Tod¢l, taikydama Reglamento Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj, Komisija padar¢ teisés ir (arba) vertinimo
klaida.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad reikalaujant pateikti tiek daug dokumenty (pavyzdziui: darbuotojy
korespondencija, susijusi su medicinos klausimais; korespondencija netek¢iy atvejais; dokumentai, susij¢ su asmeninémis
investicijomis i nekilnojamajj turta; darbo paraiskos; vidiniai vertinimai; dokumentai, kuriuose vertinama saugumo
rizika pagrindiniy Facebook darbuotojy Seimos nariams) gincijamu sprendimu pazZeista pagrindiné teis¢ i privatumg,
proporcingumo principas ir pagrindiné teisé  gerg administravima.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad ginc¢ijamame Marketplace sprendime nepaaiskinta, kodél jo paieskos
terminai identifikuos tik tuos dokumentus, kurie batini ir svarbiis Komisijos tyrimui, kodél neleidziama, kad svarbumo
perzilirg atlikty iSorés, kvalifikacija ES srityje turintys teisininkai, ir nepaaiskinta bei nenumatyta teisiskai privaloma
duomeny erdvé asmeniniams ir (ar) visiSkai nereik$mingiems dokumentams, todél jo motyvai yra nepakankami,
pazeidziant Reglamento Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj ir SESV 296 straipsni.

2020 m. liepos 14 d. pareikstas ieskinys byloje KZ / Komisija
(Byla T-453/20)
(2020/C 287/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: KZ, atstovaujamas advokatés N. de Montigny

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2019 m. lapkri¢io 14 d. administraciniame pranesime Nr. 32-2019/14.11.2019 pateikta paaukstinty
pareiginy sarasa tiek, kiek jame néra ieskovo pavardés;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi vieninteliu pagrindu, grindZiamu neteisétumo priestaravimu, pateiktu dél Europos
Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty (toliau — Nuostatai) 45 straipsnio bendryjy igyvendinimo nuostaty (toliau — BIN).
leskovas gincija Komisijos aiskinimg, kad Nuostaty 40 straipsnio 3 dalis reiskia, jog pareigiinai, dél asmeniniy priezasciy
atostogaujantys Paskyrimy tarnybos sprendimo dél paaukstinimo priémimo diena, negali baiti paaukstinti per taip uzbaigta
paaukstinimo procediirg. Priesingai, ieskovas tvirtina, kad Nuostaty 40 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinama teleologiniu ir
sisteminiu baidu, ir mano, kad Komisija, pateikdama savo aiskinimg, pazeidzia teis¢  paaukstinima, kaip tai suprantama
pagal Nuostaty 45 straipsnj. Jo teigimu Komisija paZeidzia ir teisinio saugumo bei statutiniy nuostaty, kurioms
priskiriamos ir $ios BIN, nuoseklumo principus, ir vienodo pozifirio principg vystantis karjerai pagal Nuostaty 5 straipsnio
5 dalj. Galiausiai jis priekaiStauja dél BIN jgyvendinimo pasekmiy logikos ir proporcingumo nebuvimo.

2020 m. liepos 16 d. pareikstas ieskinys byloje Garment Manufacturers Association in Cambodia |
Komisija
(Byla T-454/20)
(2020/C 287/62)

Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Garment Manufacturers Association in Cambodia (Pnom Penis, Kambodza), atstovaujama advokaty C. Ziegler ir
S. Monti

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— i§ dalies panaikinti 2020 m. vasario 12 d. Komisijos deleguotaji reglamentg (ES) 2020/550, kuriuo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 978/2012 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty priemoniy, taikomy tam tikriems
Kambodzos Karalystés kilmés produktams, laikino atSaukimo i3 dalies kei¢iami Reglamento (ES) Nr. 9782012 II ir
IV priedai, kiek jis susijes su laikinu atSaukimu taikyti BLS lengvatas visiems muity kodams, susijusiems su GMAC
nariais, t. y. SS kodai, nurodyti 1 straipsnio 1 pastraipoje, ir SS kodai, nurodyti 1 straipsnio 2 pastraipoje, i§skyrus SS
kodg 1212 93;

— nurodyti Europos Komisijai padengti savo ir ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gincijamas reglamentas pazeidZia proporcingumo principg ir Sajungos

politikos ir veiksmy nuoseklumo reikalavimg. Komisija tinkamai nejvertino muity lengvaty laikino atSaukimo poveikj
Kambodzos drabuziy, avalynés ir kelionés reikmeny pramonei.
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2. Antrasis ieSkinio pagrindas grindziamas tuo, gin¢ijamas reglamentas pazeidzia ieskovés procesines teises, nes Komisija
nepateiké tinkamy motyvy, kaip nurodyta SESV 296 straipsnio 2 dalyje, o tai reiSkia teisés | gera administravima

pazeidima.
2020 m. liepos 16 d. pareikstas ieskinys byloje LA / Komisija
(Byla T-456/20)
(2020/C 287/63)
Proceso kalba: italy
Salys

leskové: LA, atstovaujama advokatés M. Velardo

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskove Bendrojo Teismo praso panaikinti Siuos sprendimus:

— 2019 m. birzelio 20 d. sprendima, kuriuo ieskové nejtraukta | kandidaty, kuriems leista dalyvauti kitame konkurso
EPSO/AD/371/19 etape Vertinimo centre, sgrasg,

— 2019 m. rugséjo 24 d. sprendima, kuriuo atmestas jos praSymas perzitréti,

— 2020 m. balandzio 6 d. sprendima, kurio atmestas skundas, pateiktas pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty 90 straipsnio
2 dalj.

Ji taip pat praso priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i3laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas akivaizdzia vertinimo klaida.

— Siuo klausimu nurodoma, kad atrankos komisija pazeidé pranesimg apie konkursg (Pareigiiny tarnybos nuostaty
Il priedo 5 straipsnio pirmg pastraipg), nes, nepaisydama pranesimo apie konkursg reikalavimy ir konkursa
laiméjusiems asmenims priskirting uZduociy, neatsizvelgé i jos profesinius igadzius,

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas vienodo pozitirio principo pazeidimu.

— Siuo klausimu teigiama, kad atrankos komisija Talent Screener (Gabumai) etape nesilaiké pranesime apie konkursa
nurodyty vertinimo kriterijy, todél nebuvo uZtikrintas vienodas pozidris i kandidatus.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas pareigos motyvuoti ir susijusio Saliy procesinio lygiateisiSkumo principo
pazeidimu (Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis).

— leskové Siuo klausimu nurodo, kad skundziami sprendimai nebuvo motyvuoti ir tai turéjo neigiamos jtakos jos teisei
i gynyba ir 3aliy procesiniam lygiateisiSkumui.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas paremtas pranesimo apie konkursg neteisétumu grindZiamu prieStaravimu pagal
SESV 277 straipsni.

— Siuo klausimu teigiama, kad, kitaip nei numatyta Pareigiiny tarnybos nuostaty Il priedo 1 straipsnio e punkte, pagal
kurj egzaminy pobidj, ri§j ir vertinimo tvarkg turi nustatyti paskyrimy tarnyba, nagrinégjamu atveju svertinius
koeficientus nustaté atrankos komisija, o ne paskyrimy tarnyba, kaip reikalaujama pagal ig nuostata.
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2020 m. liepos 17 d. pareikstas ieSkinys byloje SBG/EUIPO — VF International (GEOGRAPHICAL
NORWAY)

(Byla T-458/20)
(2020/C 287/64)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: prancizy
Salys
Ieskové: Super Brand Licencing (SBG) (Vilerbanas, Pranciizija), atstovaujama advokaty T. de Haan ir A. Sion
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: VF International Sagl (Stabio, Sveicarija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Europos Sajungoje galiojanti Zodinio prekiy Zenklo GE@GRAPHICAL N@RWAY
tarptautiné registracija — Europos Sajungoje galiojanti tarptautiné registracija Nr. 933 206

Procediira EUIPO: Registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. balandzio 6 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1178/2019-1

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO ir jstojusios | byla Salies bylingjimosi islaidas, jskaitant ieskovés patirtas islaidas nagrinéjant byla
pirmojoje apeliacinéje taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas, susijes su tuo,
kad buvo klaidingai vertintas nesaZiningumo buvimas pateikiant prekiy Zenklo paraiska.

2020 m. liepos 17 d. pareikstas ieskinys byloje SBG / EUIPO — VF International (GEOGRAPHICAL
NORWAY EXPEDITION)

(Byla T-459/20)
(2020/C 287/65)
Kalba, kuria suraSytas ieskinys: pranciizy
Salys

Teskové: Super Brand Licencing (SBG) (Vilerbanas, Pranciizija), atstovaujama advokaty T. de Haan ir A. Sion
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: VF International Sagl (Stabio, Sveicarija)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis juodos, pilksvos, raudonos ir baltos spalvy Europos Sajungos prekiy Zenklas
GEOGRAPHICAL NORWAY EXPEDITION — Europos Sgjungos prekiy Zenklas Nr. 9 860 834

Procediira EUIPO: Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. balandZzio 6 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 664/2019-1

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO ir istojusios i byla Salies bylingjimosi islaidas, jskaitant ieskovés patirtas iSlaidas nagrinéjant byla

pirmojoje apeliacinéje taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas, susijes su tuo,
kad buvo klaidingai vertintas nesaziningumo buvimas pateikiant prekiy Zenklo paraiska.

2020 m. liepos 17 d. pareikstas ieskinys byloje SBG/EUIPO — VF International (Geographical Norway)
(Byla T-460/20)
(2020/C 287/66)
Kalba, kuria suraSytas ieskinys: prancizy
Salys
Ieskové: Super Brand Licencing (SBG) (Vilerbanas, Pranciizija), atstovaujama advokaty T. de Haan ir A. Sion

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: VF International Sagl (Stabio, Sveicarija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,Geographical Norway“ — Europos Sgjungos
prekiy Zenklas Nr. 10 015 352

Procediira EUIPO: Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. balandzio 6 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 662/2019-1

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendima,

— priteisti i§ EUIPO ir istojusios i byla Salies bylingjimosi islaidas, iskaitant ieskovés patirtas iSlaidas nagrinéjant byla
pirmojoje apeliacinéje taryboje.
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Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas, susijes su tuo,
kad buvo klaidingai vertintas nesgZiningumo buvimas pateikiant prekiy Zenklo paraiska.

2020 m. liepos 17 d. pareikstas ieskinys byloje SBG/EUIPO — VF International (GEOGRAPHICAL
NORWAY)

(Byla T-461/20)
(2020/C 287/67)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: pranciizy
Salys
leskové: Super Brand Licencing (SBG) (Vilerbanas, Pranciizija), atstovaujama advokaty T. de Haan ir A. Sion
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: VF International Sagl (Stabio, Sveicarija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas GEOGRAPHICAL NORWAY - Europos
Sajungos prekiy zenklas Nr. 11 048 147

Procediira EUIPO: Registracijos pripaZinimo negaliojan¢ia procediira

Gincijamas sprendimas: 2020 m. balandzio 6 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 661/2019-1

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO ir jstojusios i bylg 3alies bylinéjimosi iSlaidas, jskaitant ieskovés patirtas islaidas nagrinéjant byla
pirmojoje apeliacingje taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas, susijes su tuo,
kad buvo klaidingai vertintas nesaziningumo buvimas pateikiant prekiy Zenklo paraiska.

2020 m. liepos 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Ryanair | Komisija
(Byla T-465/20)
(2020/C 287/68)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Ryanair DAC (Sordsas, Airija), atstovaujama advokaty E. Vahida, F. Laprévote, S. Rating ir I. Metaxas-Maranghidis

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. birzelio 10 d. Europos Komisijos sprendimag (ES) dél valstybés pagalbos SA.57369
(2020/N) COVID-19 — Portugalija — Pagalba bendrovei TAP (') ir

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.
leskové taip pat prao nagrinéti jos ieskinj pagal pagreitinta procediira, nurodyta Teisingumo Teismo statuto
23a straipsnyje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad ginc¢ijamame sprendime nejrodyta, jog pagalba patenka j Sanavimo ir
restruktirizavimo gairiy (%) materialing taikymo sritj.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisija neteisingai taiké SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad sprendime pazeisti diskriminacijos draudimo, laisvo paslaugy teikimo
ir jsisteigimo laisvés principai.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisija nepradéjo oficialios tyrimo procediros.
5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad sprendime Komisija pazeidé pareigg motyvuoti.
(") 2020 m. birzelio 10 d. Europos Komisijos sprendimas (ES) dél valstybés pagalbos SA.57369 (2020/N) COVID-19 — Portugalija —

Pagalba bendrovei TAP (OL C 228, 2020, p. 1).
() Gairés dél valstybés pagalbos sunkumy patiriancioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restruktdrizuoti (OL C 249, 2014, p. 1).
















ISSN 1977-0960 (elektroninis leidimas)
ISSN 1725-521X (popierinis leidimas)

Europos Sajungos
leidiniy biuras
L-2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	Paskutiniai Europos Sąjungos Teisingumo Teismo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje skelbiami leidiniai
	Byla C-452/18: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de Primera Instancia e Instrucción n° 3 de Teruel (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) XZ / Ibercaja Banco, SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Direktyva 93/13/EEB – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – Hipoteka užtikrintos paskolos sutartis – Palūkanų normos kintamumą ribojanti sąlyga (vadinamoji „apatinės ribos“ sąlyga) – Novacijos sutartis – Atsisakymas pareikšti ieškinius dėl sutarties sąlygų – Privalomojo pobūdžio nebuvimas)
	Byla C-575/18 P: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje Čekijos Respublika / Europos Komisija (Apeliacinis skundas – Europos Sąjungos nuosavi ištekliai – Valstybių narių finansinė atsakomybė – Prašymas atleisti nuo pareigos perduoti nuosavus išteklius – Ieškinys dėl panaikinimo – Priimtinumas – Europos Komisijos raštas – Sąvoka „aktas, kurį galima ginčyti“ – Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 47 straipsnis – Veiksminga teisminė gynyba – Ieškinys, grindžiamas nepagrįstu Sąjungos praturtėjimu)
	Byla C-673/18: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje (Cour d'appel de Paris (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Santen SAS / Directeur général de l’Institut national de la propriété industrielle (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Žmonėms skirtas vaistas – Medicinos produktų papildomos apsaugos liudijimas – Reglamentas (EB) Nr. 469/2009 – 3 straipsnio d punktas – Liudijimo išdavimo sąlygos – Pirmojo leidimo pateikti produktą rinkai kaip medicinos produktą gavimas – Leidimas pateikti rinkai, išduotas dėl naujo žinomos veikliosios sudedamosios dalies terapinio pritaikymo)
	Sujungtos bylos C-698/18 ir C-699/18: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas bylose (Tribunalul Specializat Mureş (Rumunija) prašymai priimti prejudicinį sprendimą) SC Raiffeisen Bank SA / JB (C-698/18), BRD Groupe Société Générale SA / KC (C-699/18) (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Direktyva 93/13/EEB – Asmeninės paskolos sutartis – Visiškai įvykdyta sutartis – Konstatavimas, kad sutarties sąlygos yra nesąžiningos – Ieškinys dėl sumų, nepagrįstai sumokėtų remiantis nesąžininga sąlyga, grąžinimo – Teisminės taisyklės – Bendra tvarka pareiškiamas ieškinys, kuriam netaikoma senatis – Bendra tvarka pareiškiamas ieškinys dėl asmeninio ir turtinio pobūdžio reikalavimų, kuriam taikoma senatis – Senaties termino pradžia – Objektyvus momentas, kai vartotojas sužino apie nesąžiningos sąlygos egzistavimą)
	Byla C-716/18: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel Timişoara (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) CT / Administraţia Judeţeană a Finanţelor Publice Caraş-Severin – Serviciul Inspecţie Persoane Fizice, Direcţia Generală Regională a Finanţelor Publice Timişoara – Serviciul Soluţionare Contestaţii 1 (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Apmokestinimas – Bendra pridėtinės vertės mokesčio (PVM) sistema – Direktyva 2006/112/EB – 288 straipsnio pirmos pastraipos 4 punktas – Speciali smulkaus verslo įmonėms skirta schema – Metinės apyvartos, kuria remiamasi siekiant taikyti specialią smulkaus verslo įmonėms skirtą schemą, apskaičiavimo metodas – Sąvoka „pagalbinis nekilnojamojo turto sandoris“ – Fizinio asmens, besiverčiančio keliomis laisvomis profesijomis, vykdoma nekilnojamojo turto nuoma)
	Byla C-70/19 P: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / HM (Apeliacinis skundas – Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Įdarbinimas – Pranešimas apie konkursą EPSO/AST-SC/03/15 – Neleidimas dalyvauti vertinimo egzaminuose – Prašymas dėl peržiūrėjimo – Europos personalo atrankos tarnybos (EPSO) elektroninis laiškas – EPSO atsisakymas persiųsti prašymą dėl peržiūrėjimo konkurso atrankos komisijai – Atsisakymo motyvas – Pradelsimas – EPSO elektroninio pašto kvalifikavimas – Sprendimas atmesti peržiūrėjimo prašymą – Įgaliojimai – Teisinio pagrindo nebuvimas – Panaikinimas)
	Byla C-76/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven administrativen sad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Direktor na Teritorialna direktsiya Yugozapadna Agentsiya „Mitnitsi“, anksčiau Nachalnik na Mitnitsa Aerogara Sofia / „Curtis Balkan“ EOOD (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Muitų sąjunga – Bendrijos muitinės kodeksas – 32 straipsnio 1 dalies c punktas – Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 – 157 straipsnio 2 dalis, 158 straipsnio 3 dalis ir 160 straipsnis – Muitinės vertės nustatymas – Tikslinimas – Autoriniai atlyginimai, susiję su prekėmis, kurių muitinė vertė nustatoma – Autoriniai atlyginimai, kurie yra prekių, kurių muitinė vertė nustatoma, „pardavimo sąlyga“ – Patronuojančiajai bendrovei pirkėjo sumokėti autoriniai atlyginimai kaip atlygis už galutinių produktų gamybos būtinų techninių žinių teikimą – Iš trečiųjų asmenų įsigytos prekės, kurios yra komponentai, įeinantys į licencijuotų produktų sudėtį)
	Byla C-81/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel Cluj (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) NG, OH / SC Banca Transilvania SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Direktyva 93/13/EEB – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – Taikymo sritis – 1 straipsnio 2 dalis – Sąvoka „įstatymų ar kitų teisės aktų privalomosios nuostatos“ – Dispozityviosios nuostatos – Sutartis dėl užsienio valiuta išreikštos paskolos – Sąlyga dėl su valiutos keitimo kursu susijusios rizikos)
	Byla C-86/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de lo Mercantil n° 9 de Barcelona (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) SL / Vueling Airlines SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Oro transportas – Monrealio konvencija – 17 straipsnio 2 dalis – Oro vežėjų atsakomybė už įregistruotą bagažą – Patvirtintas įregistruoto bagažo praradimas – Teisė į kompensaciją – 22 straipsnio 2 dalis – Atsakomybės ribos bagažo sunaikinimo, praradimo, sugadinimo ar vėlavimo atvejais – Informacijos apie prarastą bagažą nebuvimas – Įrodinėjimo pareiga – Valstybių narių procesinė autonomija – Lygiavertiškumo ir veiksmingumo principai)
	Byla C-104/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Donex Shipping and Forwarding BV / Staatssecretaris van Financiën (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Bendra prekybos politika – Dempingas – Antidempingo muitai, nustatyti importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmės geležinėms arba plieninėms tvirtinimo detalėms – Reglamentas (EB) Nr. 91/2009 – Galiojimas – Reglamentas (EB) Nr. 384/96 – 2 straipsnio 10 ir 11 dalys – Teisė į gynybą)
	Byla C-199/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Sąd Rejonowy dla Łodzi-Śródmieścia w Łodzi (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) RL sp. z o.o. / J.M. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Kova su pavėluotu mokėjimu komerciniuose sandoriuose – Direktyva 2011/7/ES – Sąvoka „komercinis sandoris“ – Paslaugų teikimas – 2 straipsnio 1 dalis – Nuomos sutartis – Periodiniai mokėjimai – Mokėjimo dalimis grafikas – 5 straipsnis – Apimtis)
	Byla C-241/19 P: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje George Haswani / Europos Sąjungos Taryba, Europos Komisija (Apeliacinis skundas – Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės Sirijai – Priemonės, taikomos Sirijoje veiklą vykdantiems įtakingiems verslininkams – Asmenų, kuriems taikomas lėšų ir ekonominių išteklių įšaldymas, sąrašas – Ieškovo pavardės įtraukimas į sąrašą – Ieškinys dėl panaikinimo ir žalos atlyginimo)
	Byla C-257/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Airija (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas – Principai, taikomi avarijų jūrų transporto sektoriuje tyrimui – Direktyva 2009/18/EB – 8 straipsnio 1 dalis – Šalys, kurių interesai galėtų prieštarauti tyrimo įstaigai pavestai užduočiai – Tyrimo įstaigos nariai, lygiagrečiai vykdantys kitas funkcijas – Nepriklausomos tyrimo įstaigos neįsteigimas)
	Byla C-264/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Constantin Film Verleih GmbH / YouTube LLC, Google Inc. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Autorių teisės ir gretutinės teisės – Virtuali vaizdo įrašų platforma – Filmo įkėlimas į internetą be teisių turėtojo sutikimo – Ieškinys dėl intelektinės nuosavybės teisės pažeidimo – Direktyva 2004/48/EB – 8 straipsnis – Ieškovo teisė gauti informaciją – 8 straipsnio 2 dalies a punktas – Sąvoka „adresai“ – Elektroninio pašto adresas, IP adresas ir telefono numeris – Netaikymas)
	Byla C-272/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) VQ / Land Hessen (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – SESV 267 straipsnis – Sąvoka „teismas“ – Fizinių asmenų apsauga tvarkant asmens duomenis – Reglamentas (ES) 2016/679 – Taikymo sritis – 2 straipsnio 2 dalies a punktas – Sąvoka „veikla, kuriai Sąjungos teisė netaikoma“ – 4 straipsnio 7 punktas – Sąvoka „duomenų valdytojas“ – Valstybės narės federalinio vieneto parlamento peticijų komitetas – 15 straipsnis – Duomenų subjekto teisė susipažinti su duomenimis)
	Byla C-297/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Naturschutzbund Deutschland – Landesverband Schleswig-Holstein e.V. / Kreis Nordfriesland (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Aplinka – Atsakomybė už aplinkos apsaugą – Direktyva 2004/35/EB – I priedo trečios pastraipos antra įtrauka – Žala, kuri gali būti nelaikoma „didele žala“ – „Įprasto vietovių tvarkymo, kuris apibūdintas buveinės aprašuose ar tiksliniuose dokumentuose arba kurį prieš tai vykdė savininkai arba subjektai“ sąvoka – 2 straipsnio 7 punktas – „Profesinės veiklos“ sąvoka – Veikla, vykdoma viešojo intereso tikslais pagal įstatymu deleguotas funkcijas – Apėmimas arba ne)
	Byla C-343/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Landesgericht Klagenfurt (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Verein für Konsumenteninformation / Volkswagen AG (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose – Reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 – 7 straipsnio 2 punktas – Jurisdikcija bylose dėl delikto ar kvazidelikto – Vieta, kurioje įvyko žalą sukėlęs įvykis – Žalos atsiradimo vieta – Manipuliavimas duomenimis, susijusiais su automobilių gamintojo pagamintų variklių išmetamomis dujomis)
	Byla C-374/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) HF / Finanzamt Bad Neuenahr-Ahrweiler (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Pridėtinės vertės mokestis (PVM) – Direktyva 2006/112/EB – Atskaitos tikslinimas – Teisės į atskaitą pakeitimas – Investicinis turtas, naudojamas apmokestinamiesiems ir neapmokestinamiesiems sandoriams – Veiklos, suteikiančios teisės į atskaitą, nutraukimas – Išliekantis ir išimtinis naudojimas neapmokestinamiesiems sandoriams)
	Byla C-391/19: 2020 m. liepos 9 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven administrativen sad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) „Unipack“ АD / Direktor na Teritorialna direktsiya „Dunavska“ kam Agentsiya „Mitnitsi“, Prokuror ot Varhovna administrativna prokuratura na Republika Bulgaria (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Muitų sąjunga – Sąjungos muitinės kodeksas – Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446 – 172 straipsnio 2 dalis – Leidimas taikyti galutinio vartojimo procedūrą – Galiojimas atgaline data – Sąvoka „išimtinės aplinkybės“ – Tarifinio klasifikavimo pakeitimas iš dalies – Sprendimo dėl privalomosios tarifinės informacijos galiojimo pabaiga)
	Sujungtos bylos C-608/18 P, C-609/18 P ir C-767/18 P: 2020 m. balandžio 30 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) nutartis byloje Kipro Respublika / Europos Sąjungos intelektinės nuosavybės tarnyba (EUIPO), Papouis Dairies LTD, Pagkyprios organismos ageladotrofon (POA) Dimosia Ltd, M. J. Dairies EOOD (Apeliacinis skundas – Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Prekių ženklo, kuriuo remiasi protestą pateikęs asmuo, registracijos pripažinimas negaliojančia – Dalyko netekę apeliaciniai skundai – Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla C-709/18: 2020 m. gegužės 28 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis (Špecializovaný trestný súd (Slovakija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš UL, VM (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 99 straipsnis – Direktyva (ES) 2016/343 – 3 ir 4 straipsniai – Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija – 47 ir 48 straipsniai – Vieši pareiškimai dėl kaltės – Nacionalinis teismas – Vieno iš dviejų kaltinamųjų prisipažinimo kaltu už kaltinamajame akte nurodytus nusikaltimus priėmimas nutartimi – Kaltę neigiančio antrojo kaltinamojo kaltės nagrinėjimas – To paties teismo, priėmusio prisipažinimą kaltu, priimtas apkaltinamasis nuosprendis)
	Byla C-153/19: 2020 m. gegužės 28 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) nutartis byloje (Amtsgericht Köln (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) FZ / DER Touristik GmbH (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Oro transportas – Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 – 12 straipsnis – Organizuota turistinė kelionė – Atidėjimas ilgam laikui – Kompensacija keleiviams – Papildoma kompensacija – Keleivio teisė reikalauti sumažinti kelionės kainą)
	Byla C-338/19: 2020 m. kovo 11 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunale Amministrativo Regionale per la Sardegna (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Telecom Italia SpA / Regione Sardegna (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Valstybės pagalba – SESV 108 straipsnis – Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 – Valstybės pagalbos susigrąžinimas savo iniciatyva – Reglamentas (EB) Nr. 794/2004 – Taikytina palūkanų norma)
	Byla C-390/19 P: 2020 m. balandžio 2 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Italijos Respublika / Europos Komisija, Prancūzijos Respublika, Vengrija (Apeliacinis skundas – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 181 straipsnis – Europos žemės ūkio garantijų fondas (EŽŪGF) – Europos žemės ūkio fondas kaimo plėtrai (EŽŪFKP) – Cukraus sektorius – Europos Sąjungos nefinansuojamos išlaidos – Italijos Respublikos patirtos išlaidos – Iš dalies akivaizdžiai nepriimtinas ir iš dalies akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas)
	Byla C-399/19: 2020 m. balandžio 29 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni / BT Italia SpA ir kt. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Elektroninių ryšių tinklai ir paslaugos – Direktyva 2002/20/EB – 12 straipsnis – Elektroninių ryšių paslaugą ar tinklą teikiančioms įmonėms taikomi administraciniai mokesčiai – Nacionalinės reguliavimo institucijos administracinės išlaidos, kurios gali būti dengiamos iš mokesčio – Metinė ataskaita apie administracines sąnaudas ir bendrą surinktų mokesčių sumą)
	Sujungtos bylos C-415/19–C-417/19: 2020 m. gegužės 6 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Corte suprema di cassazione (Italija) prašymai priimti prejudicinį sprendimą) Blumar SpA (C-415/19), Roberto Abate SpA (C-416/19), Commerciale Gicap SpA (C-417/19) / Agenzia delle Entrate (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Valstybių teikiama pagalba – Europos Komisijos sprendimas, kuriuo pagalbos schema pripažįstama suderinama su vidaus rinka – Nacionalinės teisės aktai, pagal kuriuos nenumatyta galimybė teikti pagalbą pagal patvirtintą schemą, jei nesilaikoma Komisijos sprendime nenumatytos sąlygos)
	Byla C-553/19 P: 2020 m. balandžio 2 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje International Tax Stamp Association Ltd (ITSA) / Europos Komisija (Apeliacinis skundas – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 181 straipsnis – Teisės aktų derinimas – Tabako ir susijusių gaminių gamyba, pateikimas ir pardavimas – Tabako gaminių atsekamumo sistemos sukūrimas ir jos veikimas – Deleguotasis reglamentas ir įgyvendinimo aktai – Ieškinys dėl panaikinimo – Priimtinumas – SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa – Tiesioginės sąsajos nebuvimas – SESV 256 straipsnio 1 dalies antra pastraipa – Europos Sąjungos Teisingumo Teismo statuto 58 straipsnio pirma pastraipa – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 168 straipsnio 1 dalies d punktas ir 169 straipsnio 2 dalis – Tikslus skundžiamo sprendimo kritikuojamų motyvų ir specialių teisinių argumentų, kuriais grindžiamas apeliacinis skundas, nenurodymas – Argumentai, kuriais siekiama, kad Teisingumo Teismas tiesiog iš naujo išnagrinėtų pirmojoje instancijoje pateiktus argumentus – Akivaizdžiai nepriimtinas apeliacinis skundas)
	Byla C-554/19: 2020 m. birželio 4 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) nutartis (Amtsgericht Kehl, Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš FU (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Laisvės, saugumo ir teisingumo erdvė – Reglamentas (ES) 2016/399 – Šengeno sienų kodeksas – 22 ir 23 straipsnis – Kontrolės kertant Šengeno erdvės vidaus sienas panaikinimas – Patikrinimas valstybės narės teritorijoje – Priemonės, lygiavertės patikrinimams kertant sienas – Asmens tapatybės patikrinimas netoli Šengeno erdvės vidaus sienos – Patikrinimų galimybė neatsižvelgiant į atitinkamo asmens elgesį ar ypatingų aplinkybių buvimą – Nacionalinės teisės nuostatos, susijusios su patikrinimų intensyvumu, dažnumu ir atrankos kriterijais)
	Byla C-618/19: 2020 m. birželio 30 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Ge.Fi.L. – Gestione Fiscalità Locale SpA / Regione Campania (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Viešieji pirkimai – Direktyva 2014/24/ES – 12 straipsnio 4 dalis – Sutarties skyrimas ekonominės veiklos nevykdančiam viešajam subjektui nerengiant konkurso – Motorinių transporto priemonių mokesčio administravimo paslaugų pirkimo sutartis – Netaikymas viešųjų subjektų bendradarbiavimo sutartims – Sąlygos)
	Byla C-628/19 P: 2020 m. gegužės 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje Csanád Szegedi / Europos Parlamentas (Apeliacinis skundas – Europos Parlamentas – Europos Parlamento narių išlaidų kompensavimo ir išmokų mokėjimo nuostatai – Išmokos Parlamento narių padėjėjams – Nepagrįstai išmokėtų sumų išieškojimas)
	Byla C-643/19: 2020 m. gegužės 25 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal Central Administrativo Norte (Portugalija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Resopre – Sociedade Revendedora de Aparelhos de Precisão SA / Município de Peso da Régua (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis – Direktyva 2014/24/ES – Viešieji pirkimai – Direktyva 2014/23/ES – Paslaugų koncesijos – Faktinių ir teisinių aplinkybių, leidžiančių naudingai atsakyti į prejudicinį klausimą, nebuvimas – Nepriimtinumas)
	Byla C-692/19: 2020 m. balandžio 22 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) nutartis byloje (Watford Employment Tribunal (Jungtinė Karalystė) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) B / Yodel Delivery Network Ltd (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Direktyva 2003/88/EB – Darbo laiko organizavimas – „Darbuotojo“ sąvoka – Siuntų pristatymo įmonė – Pagal paslaugų teikimo sutartį įdarbintų kurjerių pripažinimas darbuotojais – Kurjerio teisė samdyti subrangovus ir tuo pačiu metu teikti panašias paslaugas tretiesiems asmenims)
	Byla C-723/19: 2020 m. birželio 30 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Airbnb Ireland UC, Airbnb Payments UK Ltd / Agenzia delle Entrate (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis – Nekilnojamojo turto nuoma trumpesniam nei 30 dienų laikotarpiui – Nekilnojamojo turto tarpininkavimo paslaugų telematikos portalas – Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-756/19: 2020 m. balandžio 29 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal Arbitral Tributário (Centro de Arbitragem Administrativa – CAAD) (Portugalija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Ramada Storax SA / Autoridade Tributária e Aduaneira (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Apmokestinimas – Pridėtinės vertės mokestis (PVM) – Direktyva 2006/112/EB – 90 ir 273 straipsniai – Apmokestinamoji vertė – Sumažinimas – Nesumokėjimas – Užsienyje įsisteigusio skolininko nemokumas – Kitos valstybės narės teismo priimtas sprendimas, patvirtinantis, kad reikalaujamos skolos yra neatgautinos – Mokesčių neutralumo ir proporcingumo principai)
	Byla C-766/19: 2020 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal Judicial da Comarca dos Açores (Portugalija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) QE, RD / SATA Internacional – Serviços de Transportes Aéreos SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis – Akivaizdus nepriimtinumas – Oro transportas – Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 – 5 straipsnio 3 dalis – Kompensacija keleiviams atsisakymo vežti ir skrydžių atšaukimo arba atidėjimo ilgam laikui atveju – Apimtis – Atleidimas nuo pareigos mokėti kompensaciją – Sąvoka „ypatingos aplinkybės“ – Bendras oro uosto degalų papildymo sistemos sutrikimas)
	Byla C-853/19: 2020 m. liepos 2 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Okresný súd Poprad (Slovakija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) IM / Sting Reality s.r.o. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 99 straipsnis – Vartotojų apsauga – Direktyva 2005/29/EB – Nesąžininga įmonių komercinė veikla vartotojų atžvilgiu – 8 ir 9 straipsniai – Agresyvi komercinė veikla – Direktyva 93/13/EEB – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – Sąlyga, dėl kurios reikia atskirai derėtis – Nacionalinio teismo įgaliojimai)
	Byla C-17/20: 2020 m. gegužės 28 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) MC / Ufficio territoriale del governo (U.T.G.) – Prefettura di Foggia (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis – Akivaizdus nepriimtinumas – Bendrieji Europos Sąjungos teisės principai – Teisė į gerą administravimą – Teisė į gynybą – Teisė būti išklausytam – Prefektūros priimtas aktas, kuriuo siekiama uždrausti veiklą dėl preziumuojamo mafijos skverbimosi – Teisės aktai, kuriuose nenustatyta rungimosi principu grindžiamos administracinės procedūros)
	Byla C-575/19 P: 2019 m. liepos 29 d. GMP-Orphan (GMPO) pateiktas apeliacinis skundas dėl 2019 m. gegužės 16 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-733/17, GMPO / Komisija
	Byla C-747/19 P: 2019 m. spalio 10 d. Jorge Minguel Rosellò pateiktas apeliacinis skundas dėl 2019 m. rugsėjo 9 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimtos nutarties byloje T-524/19
	Byla C-61/20 P: 2020 m. vasario 4 d. Billa AG pateiktas apeliacinis skundas dėl 2019 m. gruodžio 4 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-524/18 Billa AG / EUIPO
	Byla C-183/20 P: 2020 m. balandžio 28 d. Fabryki Mebli „Forte“, S.A. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2020 m. vasario 27 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-159/19 Bog-Fran / EUIPO – Fabryki Mebli „Forte“
	Byla C-193/20 P: 2020 m. gegužės 6 d. Dekoback GmbH pateiktas apeliacinis skundas dėl 2020 m. kovo 5 d. Bendrojo Teismo (dešimtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-80/19, Dekoback GmbH / EUIPO
	Byla C-271/20: 2020 m. birželio 19 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Aurubis AG / Vokietijos Federacinė Respublika
	Byla C-280/20: 2020 m. birželio 25 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje ZN / Bulgarijos Respublikos Generalno konsulstvo (Generalinis konsulatas) Valensijos mieste (Ispanijos Karalystė)
	Byla C-282/20: 2020 m. birželio 26 d. Spetsializiran nakazatelen sad (Bulgarija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą baudžiamojoje byloje prieš ZX
	Byla C-286/20: 2020 m. birželio 29 d. Amtsgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje GC, WG / Société Air France SA
	Byla C-291/20: 2020 m. birželio 30 d. Landgericht Köln (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje XQ / Deutsche Lufthansa AG
	Byla C-292/20: 2020 m. birželio 30 d. Landgericht Köln (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje KS / Deutsche Lufthansa AG
	Byla T-133/19: 2020 m. birželio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Off-White / EUIPO (OFF-WHITE) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo OFF-WHITE paraiška – Dalinis registracijos paraiškos atmetimas – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Apibūdinamasis pobūdis – Skiriamojo požymio nebuvimas – Spalvos pavadinimas – Reglamento (ES) Nr. 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai)
	Byla T-553/19: 2020 m. birželio 11 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Perfect Bar / EUIPO (PERFECT BAR) (Ieškinys dėl panaikinimo – Europos Sąjungos prekių ženklas – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo PERFECT BAR paraiška – Absoliutūs atmetimo pagrindai – Skiriamojo požymio nebuvimas – Apibūdinamasis pobūdis – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai – Sprendimas, priimtas Bendrajam Teismui panaikinus ankstesnį sprendimą – Reglamento 2017/1001 72 straipsnio 6 dalis – Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-846/19: 2020 m. birželio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Golden Omega / Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo – Muitų sąjunga – Bendrasis muitų tarifas – Statistinė nomenklatūra – Klasifikavimas Kombinuotojoje nomenklatūroje – Reglamentuojamojo pobūdžio teisės aktas, dėl kurio reikia patvirtinti įgyvendinamąsias priemones – Konkrečios sąsajos nebuvimas – Nepriimtinumas)
	Byla T-364/20: 2020 m. birželio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Danija / Komisija
	Byla T-420/20: 2020 m. liepos 7 d. pareikštas ieškinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe / EUIPO – Huawei Technologies (GT8)
	Byla T-421/20: 2020 m. liepos 7 d. pareikštas ieškinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe / EUIPO – Huawei Technologies (GT3))
	Byla T-422/20: 2020 m. liepos 7 d. pareikštas ieškinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe / EUIPO – Huawei Technologies (GT5)
	Byla T-423/20: 2020 m. liepos 7 d. pareikštas ieškinys byloje Sony Interactive Entertainment Europe / EUIPO – Huawei Technologies (GT9)
	Byla T-434/20: 2020 m. liepos 9 d. pareikštas ieškinys byloje Włodarczyk / EUIPO – Ave Investment (dziandruk)
	Byla T-451/20: 2020 m. liepos 15 d. pareikštas ieškinys byloje Facebook Ireland / Komisija
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